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Drücken Sie eine einzelne Taste auf

der Beo4 Fernbedienung!

Das BeoVision Avant Videosystem

dreht sich leicht und elegant zu Ihnen

hin, und der Vorhang gleitet zur Seite

und macht das Schirmbild sichtbar. Ein

einmaliges Bild- und Klangerlebnis

erwartet Ihnen.

Die Beo4 Fernbedienung ist der

Schlüssel für das BeoVision Avant

Videosystem, das Ihnen eine Welt von

Unterhaltung eröffnet.

Wie dies möglich ist, ist in dieser

Anleitung beschrieben…

Benutzeranleitung

V O R S T E L L U N G  D E S  B E O V I S I O N  A V A N T
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Bevor Sie anfangen…
Mit dem BeoVision Avant werden zwei
Anleitungen mitgeliefert: Eine Benut-
zeranleitung und eine Aufstellungs-
anleitung.

Diese Benutzeranleitung beschreibt die
Abstimmung und Voreinstellung Ihres
BeoVision Avant und die Steuerung der
verschiedenen anderen verfügbaren
Funktionen des Systems mittels der
Beo4 Fernbedienung.

Zu den meisten der in dieser Anleitung
beschriebenen Funktionen gehört eine
Gruppe von Tasten, mittels denen Sie
Schritt für Schritt durch die Bedienung
geführt werden. Die Menüs, die Sie für
bestimmte Bedienungsvorgänge auf-
rufen, sind auch in dieser Anleitung
dargestellt. 

Damit das BeoVision Avant wie in
dieser Anleitung beschrieben funk-
tioniert, ist es sehr wichtig, daß es in
genauer Übereinstimmung mit den
Anweisungen der Aufstellungsanlei-
tung aufgestellt und vorprogrammiert
wird.

Die Aufstellungsanleitung beschreibt,
wie das BeoVision Avant aufgestellt
und betriebsbereit gemacht wird, und
sie enthält Wartungsanweisungen und
weitere wesentliche Informationen, die
Sie von Zeit zu Zeit benötigen.

“Dolby”, “Pro Logic” und das DD-Zeichen 

sind Markenzeichen der 

Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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Wir empfehlen Ihnen, sich mit den
Bedienungsgrundsätzen der Beo4
Fernbedienung vertraut zu machen,
bevor Sie das BeoVision Avant in
Betrieb nehmen.

Ihr BeoVision Avant Videosystem ist für
Fernbedienung mit der Beo4 Fern-
bedienung konzipiert.

Die Beo4 integriert die Fernbedienung
Ihres BeoVision Avant und der Grund-
funktionen aller neueren Bang &
Olufsen Audiosysteme.

• Die täglich verwendeten Funktionen
werden mit der Beo4 Fernbedienung
gesteuert. Auf dem Beo4-Display wird
der Name der Quelle angezeigt, die
Sie sich anschauen/anhören.

• Zusätzliche Funktionen können über
das Beo4-Display angesteuert werden
(sehen Sie Seite 5).

• Die etwas komplizierteren Funk-
tionen des BeoVision Avant werden
von Menüs unterstützt, die Sie auf
den Bildschirm holen können (sehen
Sie Seite 6-7).

Bitte beachten Sie: Einige wenige grundlegende
Funktionen können direkt auf dem kleinen
Bedienfeld hinten am BeoVision Avant Display-
Feld angesteuert werden. Sehen Sie weiteres im
Kapitel BeoVision Avant – Bedienung direkt am
Gerät auf Seite 68-69.

Nützliche Hinweise zu den Beo4-Tasten…
In den in dieser Anleitung gezeigten Bedie-
nungsfolgen sind die Tasten der Beo4 und die
Anzeigen auf dem Beo4-Display wie folgt
dargestellt:

Rechteckige Tasten – Quellensteue-
rung, Zahlen und Sonderfunktionen

Tasten im “Stern” – Step-Funk-
tionen sowie Vor- und Rücklauf 

Kleine, kreisrunde GO-Taste –
Bestätigung und Abspeicherung der
Anweisungen

Die farbigen Tasten im “Stern”
werden für verschiedene Sonder-
funktionen verwendet; in dieser
Anleitung ist beschrieben, wann
und wie sie verwendet werden

Die Doppel-Taste LIST bedeutet:
Wiederholt drücken, um weitere
Funktionen auf dem Beo4-Display
abzurufen

STAND Die Anzeigen auf dem Beo4-Display
geben entweder die aktuelle
angesteuerte Quelle oder eine zu-
sätzliche Funktion an, die Sie mit
der LIST-Taste aufrufen können

TV

GO

LIST

Die Beo4 Fernbedienungsbefehle werden von
einem kleinen Receiver im BeoVision Avant
Display-Feld oben rechts am Gerät erfaßt.

B E D I E N U N G S G R U N D S Ä T Z E

Beo4 und BeoVision Avant
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Die Beo4 Fernbedienung ist in 5 Felder
eingeteilt. Jedes Feld hat seine eigenen
Funktionen.

Die Tasten sind so angeordnet, daß die
Steuerung der verschiedenen Funk-
tionen des BeoVision Avant möglichst
einfach und einleuchtend ist. Das
Display zeigt an, welche Quelle Sie
steuern; wenn Sie die LIST-Taste
drücken, schalten die Display-Anzeigen
um*.

Die fünf Felder sind im einzelnen im
Text neben der Abbildung der Beo4
Fernbedienung rechts beschrieben.

*Bitte beachten Sie: U.U. werden Anzeigen in
dieser Anleitung erwähnt, die nicht auf dem
Display Ihrer Beo4 Fernbedienung erscheinen.
Sehen Sie ggf. im Kapitel Zusätzliche Funktionen
auf dem Beo4-Display auf Seite 67 in dieser
Anleitung, wie Sie diese fehlende Anzeige oder
“Taste” hinzufügen können.

Bitte beachten Sie: Sehen Sie weiteres über die
Fernbedienung in der separaten Beo4 Benutzer-
anleitung.

Auf dem Beo4-Display wird angezeigt,
welche Quelle Sie steuern. Mittels des

Displays können aber auch verschiedene
zusätzliche Funktionen aufgerufen

werden.

Quellentasten für die Einschaltung
und Tasten für die Aufzeichnung.

Zahlentasten; Tasten für das
Aufrufen von Tele/Videotext und

Menüs.

Lautstärkeregler; LIST-Taste für die
Ansteuerung zusätzlicher Funk-

tionen; “Stop”-Tasten; 

Beo4-Bedienungsgrundsätze

TV LIGHT RADIO

SAT DVD CD

V TAPE RECORD A TAPE

7 8 9

4 5 6

TEXT 0 MENU

1 2 3

LIST EXIT

STOP

GO

Die Steuerungstasten im “Stern” sind
für den Vor- und Rücklauf sowie für

die Step- und GO-Funktionen. Sie sind
bequem angeordnet für Bedienung

mit dem Daumen. Die farbigen Tasten
haben verschiedene Sonderfunktio-

nen, und in dieser Anleitung ist besch-
rieben, wann sie benötigt werden.
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Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Anleitung zur Benutzung der Bildschirmmenüs

Drücken, um das Hauptmenü auf-
zurufen

Das Hauptmenü erscheint…

Die betreffende Zahlentaste drüc-
ken, um den gewünschten Punkt/das
gewünschte Menü aufzurufen (1-4);
wenn Sat verfügbar ist, enthält das
Hauptmenü 5 Punkte

Drücken, um den Cursor (roten Text)
zu dem gewünschten Punkt/Menü
zu verschieben…
Drücken, um das Menü aufzurufen

Drücken, um auf das vorige Menü
umzuschalten

Drücken, um die Menüs aus dem
Bildschirm auszublenden

Wenn ein Menü am Bildschirm
erscheint, in das verschiedene Daten
eingegeben werden müssen – ein
Ausfüllungsmenü…

Drücken, um Daten für einen Punkt
einzugeben

Drücken, um andere Wahlmög-
lichkeiten (Optionen) für die
Menüpunkte abzurufen

Drücken, um von einem Punkt zum
anderen im Menü zu springen

Mit der Eingabe der erforderlichen
Daten in das Menü fortfahren…

…drücken, um die Daten zu
bestätigen

Hauptmenü:
1 Timer record (Timer-Aufnahme)… ruft das

Menü für Timer-Aufnahme auf.
2 Timer play (Timer-Wiedergabe)… ruft das

Menü für Timer-Wiedergabe/Standby auf.
3 TV list (TV-Programmübersicht)… ruft die TV-

Programmübersicht (Sendertabelle) auf.
4 Setup (Voreinstellung)… ruft das Setup-Menü

für z.B. Abstimmung, Bild- und Toneinstellung,
Stellen der Uhr usw. auf.

Wenn Ihr BeoVision Avant mit Ausrüstung für
Satellitenempfang ausgestattet ist, ist der Punkt
Sat list Punkt 4 im Hauptmenü, und der Punkt
Setup ist dann Punkt Nummer 5.

Ein Ausfüllungsmenü

MENU

STOP

EXIT

GO

oder

oder

dann
tt

ss

0

9

bis

GO

1

4

bis

dann

oder

dann

oder

Oder

Wenn Sie das BeoVision Avant benut-
zen wollen, müssen Sie zuerst das
Hauptmenü aufrufen. Jeder Punkt im
Hauptmenü gewährt Zugriff auf ein
spezielles Menü für eine bestimmte
Funktion.

Wenn Sie die Nummer des gewünsch-
ten Punktes eingeben, erscheint das
dazugehörige Menü. Wenn Sie einen
Punkt im Menü anwählen, leuchtet
dieser rot auf.

Einige der aufgerufenen Menüs sind
Ausfüllungsmenüs, d.h. Sie müssen
gewisse Daten eingeben. Sie können
Zahlen eingeben oder auch die Wahl-
möglichkeiten (Optionen) für einen
bestimmten Punkt durchlaufen, bis Sie
die gewünschte Option finden.

Freq Pr Name

210 12 . . . . . . . . . . More

Menüführungsfunktion 
In einigen Fällen können zusätzliche Funktio-
nen von einem Menü aufgerufen werden, und
zwar mit einem weiteren Druck auf die Beo4
MENU-Taste. Diese zusätzlichen Funktionen
sind im Zusammenhang mit den betreffenden
Menüs in dieser Anleitung beschrieben.
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Vom BeoVision Avant Setup-Menü können Sie die
verschiedenen Menüs für die Abstimmung und
Voreinstellung ansteuern. Sehen Sie die einzelnen
Punkte im Setup-Menü unten…
1 Tuning (Abstimmung)… Gewährt Zugriff auf

die Abstimmung von Fernsehsendern und
Satellitensendern sowie die Abstimmung
des Videorecorders.

2 Sound (Ton)… Gewährt Zugriff auf die Einstel-
lung des Tons.

3 Picture (Bild)… Gewährt Zugriff auf die Einstel-
lung des Bildes.

4 Stand (Standfuß)… Gewährt Zugriff auf die
Voreinstellung des motorgesteuerten
Standfußes in Ihren bevorzugten Betrach-
tungspositionen.

5 Source (Quelle)… Ruft das AV-Quellenmenü
auf, in dem die etwaige, an die BeoVision
Avant AV-Buchse angeschlossene zusätz-
liche Videoausrüstung erfaßt werden
muß.

6 Menu (Menü)… Gewährt Zugriff auf die Ein-
und Ausschaltung der Menüführungs-
funktion.

7 Clock (Uhr)… Gewährt Zugriff auf die Einstel-
lung der eingebauten Uhr.

8 V.Tape (Videorecorder)… Ruft das Videorecor-
der-Zugangsmenü mit den speziellen
Menüs für die Einstellung des Videobildes
(Adjust) und dem Grund-Einstellungs-
menü (Basic Setup) für die Abspeicherung
Ihrer bevorzugten Einstellungen des
Videorecorders auf.

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Wenn Sie mit der Sender-Abstimmung
Ihres BeoVision Avant anfangen, müs-
sen Sie zuerst das Hauptmenü und
anschließend das Setup-Menü an-
steuern. Danach können Sie das
Tuning-Menü (Abstimm-Menü) auf-
rufen.

Nach der Abstimmung der Sender mit
der Voreinstellung des Systems fort-
fahren. Die Uhr muß gestellt werden,
und nach Wunsch können Sie auch
verschiedene Standfuß-Positionen und
Ihre bevorzugten Einstellungen für das
System eingeben – Punkt 4, 5, 6 und 8
im Setup-Menü.

Auch die Ton- und Bildpegel (Punkt 2
und 3) können eingestellt werden. Die
voreingestellten neutralen Ton- und
Bildpegel passen jedoch zu den
meisten Einsatzsituationen.

Drücken, um das Hauptmenü auf-
zurufen

Drücken, um das Setup-Menü
aufzurufen – wenn Sat verfügbar ist,
ist Setup Punkt Nummer 5

Wahlweise, mit � den Cursor zu
Setup verschieben und mit GO das
Setup-Menü anwählen

Das Setup-Menü erscheint…

Die meisten Menüs, die vom Setup-
Menü aufgerufen werden, sind Aus-
füllungsmenüs – z.B. das Picture-
Menü. Bei einigen anderen Menüs –
z.B. dem Tuning-Menü, erscheint
zuerst ein Zugangsmenü, und Sie
müssen einen weiteren Punkt an-
wählen, z.B. TV, um ein Ausfüllungs-
menü aufzurufen

Drücken, um die Daten einzugeben

Drücken, um die Optionen für die
Menüpunkte abzurufen, z.B. Ein-
schaltung der Senderabstimmung

Drücken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im Menü zu
verschieben

Mit der Eingabe der erforderlichen
Daten fortfahren…

…mit GO den Vorgang bestätigen…

MENU

4

dann

0

9

bis

oder

oder

oder

dann
tt

ss

GO

Ratschläge für die Voreinstellung

Mit den Zahlentasten den gewünschten
Punkt anwählen und die betreffenden
Menüs aufrufen…
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10 Abstimmung

Abstimmung von Fernsehsendern,

10

Videorecorder und Fernsehsender,

12

Abstimmung von Satelliten-

sendern, 14

17 Uhr

Einstellung und Synchronisierung

der Uhrzeit, 17

18 Standfuß

Voreinstellung Ihrer bevorzugten

Standfuß-Positionen, 18

19 Menü-Erinnerungsdienst

Einstellung des Menü-Erinne-

rungsdienstes auf On oder Off, 19

Dieses Kapitel beschreibt die Ab-
stimmung und die Voreinstellungen,
die Sie (oder Ihr Bang & Olufsen
Fachhändler) vornehmen müssen,
wenn Sie das BeoVision Avant in
Betrieb nehmen.

Das Kapitel kann auch später nützlich
sein, wenn Sie einen neuen Fernseh-
sender abstimmen oder wenn Sie
einige der Vorprogrammierungen
ändern wollen.
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Das Hauptmenü aufrufen
Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü aufzu-
rufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5
Das Setup-Menü erscheint…
Drücken, um den ersten Punkt,
Tuning, anzuwählen
Das Tuning-Zugangsmenü
erscheint…
Den ersten Punkt, TV, anwählen
Das erste TV-tuning-Menü
erscheint…

Drücken, wenn das System die Fern-
sehsender suchen soll

Wahlweise…
Die Frequenz des gewünschten
Senders eingeben, z.B. 210 MHz

Drücken, um den Cursor zu anderen
Punkten im TV-tuning-Menü zu
verschieben

Drücken, um den neuen Fernseh-
sender abzuspeichern, oder…

Drücken, um den Sender
abzuspeichern

Drücken, um die Bildschirmmenüs
auszublenden oder mit GO die
Abstimmung fortsetzen…

Abstimmung von Fernsehsendern

Für die Abstimmung von Fernsehsen-
dern müssen Sie das Menü für Sender-
abstimmung ansteuern und das TV-
tuning-Menü (TV-Abstimm-Menü) auf-
rufen. Sie können das System die Fre-
quenz suchen lassen oder – wenn Sie
die genaue Frequenz kennen – diese
direkt eingeben.

Sie können 99 verschiedene Fersehsen-
der auf eigenen Programmnummern
abspeichern, und Sie können die ein-
zelnen Sender dabei mit einem Namen
nach eigener Wahl versehen.

Wenn Sie die Daten in das erste TV-
Tuning-Menü eingegeben haben,
können Sie den neuen Fernsehsender
abspeichern. Es gibt ein zweites TV-
Tuning-Menü für eine eventuelle
Feinabstimmung des Senders sowie für
die Eingabe von Daten über Decoder-
Verfügbarkeit, Ton-Typen und Bild-
format.

Die einzelnen Punkte der zwei TV-
tuning-Menüs sind auf umstehender
Seite ausführlich beschrieben…

Bitte beachten Sie: Wenn der Punkt System im
ersten TV-tuning-Menü erscheint, müssen Sie
überprüfen, daß das richtige Sendesystem ange-
zeigt ist, bevor Sie mit der Abstimmung anfangen.

Bitte beachten Sie: Sollten Sie besondere Anforde-
rungen für die Aufnahme auf einer bestimmten
Programmnummer haben, müssen diese in das
spezielle V.Tape tuning-Menü (Videorecorder-
Abstimm-Menü) eingegeben werden. Dies ist im
einzelnen auf Seite 12 unter Videorecorder und
Fernsehsender beschrieben.

MENU

4

oder

dann

dann

2

1

0

EXIT

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Tuning

1 TV
2 V.Tape

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das erste TV tuning-Menü

Freq Pr Name

210 12 . . . . . . . . . . More 

Das zweite TV tuning-Menü

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das Tuning-Zugangsmenü

GO

GO

oder

dann

dann

tt

ss

GO

GO

� oder � drücken, um andere Wahlmöglichkeiten
für die Punkte abzurufen oder mit den Zahlentas-
ten die Werte eingeben…
Wenn Sie alle erforderlichen Daten eingegeben
haben…

Zu More gehen und GO drücken, um das zweite
TV-tuning-Menü aufzurufen…

Wenn Sie alle erforderlichen Daten eingegeben
haben, GO drücken, um die Werte abzuspeichern
und zu dem ersten TV-tuning-Menü zurückzu-
kehren…

Fine Decoder Sound Format

+2 OFF Stereo-1 15:9
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Was enthält das erste TV-Tuning-Menü…
Freq (Frequenz)…Der Suchlauf stoppt bei dem
ersten Sender, der ein annehmbares Signal
ausstrahlt. Wenn Sie die genaue Frequenz des
Senders kennen, können Sie diese mittels der
Zahlentasten direkt eingeben. 

System (System)… Wenn der Punkt System im
Menü erscheint, müssen Sie überprüfen, daß das
richtige Sendesystem angezeigt wird, bevor Sie
mit der Abstimmung anfangen:
B/G… für PAL/SECAM B/G
I… für PAL I
L… für SECAM L
M… für NTSC
D/K… für PAL/SECAM D/K

Bitte beachten Sie: U.U. werden nicht alle Optio-
nen angezeigt – dies hängt vom Fernsehtyp ab.

Pr (Programmnummer)… Geben Sie die
Programmnummer ein (1-99), unter der der
Sender abgespeichert werden soll.

Name (Senderbenennung)… Der Name, mit dem
Sie einen Sender versehen, erscheint in der TV-
Programmübersicht.

Der Name kann bis zu 10 Zeichen enthalten, ein-
schließlich der Buchstaben A-Z, Ziffern und Punkt. 

Mit � oder � machen Sie den Buchstaben/die Zahl
sichtbar, der/die in dieser Position stehen soll. Mit
0 können Sie von Großbuchstaben auf Kleinbuch-
staben und umgekehrt schalten. Mit tt gehen Sie
zu der nächsten Zeichenposition.

Dann GO drücken oder auf More
umschalten… Wenn Sie die gewünschten Daten
eingegeben haben, mit der GO-Taste den neuen
Fernsehsender abgespeichern, oder…

More (zusätzliche Daten)… Mitunter ist es erfor-
derlich, zusätzliche Daten für den Sender einzu-
geben. Hierfür zu More gehen und die GO-Taste
drücken. Ein zweites TV-Tuning-Menü für die Fein-
abstimmung und Eingabe von Daten über Decoder-
Verfügbarkeit, Ton-Typen und Format erscheint. 

Was enthält das zweite TV-Tuning-Menü…
Fine (Feinabstimmung)… Das Fernsehgerät stellt
automatisch das bestmögliche Bild ein. Es können
aber u.U. kleinere Störungen durch Nachbar-
kanäle auftreten, und in dem Fall kann eine Fein-
abstimmung zweckmäßig sein. Ein Fernsehsender
kann um 8 Schritte über oder unter der Standard-
frequenz feinabgestimmt werden. 

Decoder (Decoder)… Wenn Sie einen codierten
Fernsehsender abstimmen und das System darauf
einstellen wollen, den Decoder automatisch
einzuschalten, wenn der codierte Sender gewählt
wird, müssen Sie den Punkt Decoder auf einer der
On-Einstellungen (Decoder ein) unten stellen:
ON/AV… (Decoder ein) Wenn sowohl die

Audio- als auch die Videosignale
codiert sind

ON/V… (Decoder ein) Wenn nur die
Videosignale codiert sind

OFF… (Decoder aus) Wenn kein Decoder
eingeschaltet sein soll.

Für die meisten codierten Programme sollte
ON/AV gewählt werden, damit sowohl der Ton als
auch die Bilder übertragen werden. Wenn nur das
Videosignal codiert ist, müssen Sie aber ON/V
wählen – wenn Sie ON/AV wählen, wenn nur das
Videosignal codiert ist, geht der Ton u.U. verloren
bei der Decodierung des Signals.

Bitte beachten Sie: Wenn ein zusätzlicher Decoder
an die BeoVision Avant AV-Buchse angeschlossen ist
– und Decoder-2 in das AV-Quellenmenü einge-
geben ist (sehen Sie das Kapitel Zusätzliche Video-
ausrüstung auf Seite 50) – können Sie zwischen
1/AV oder 1/V für Decoder -1, und 2/AV oder 2/V für
Decoder -2 oder OFF für keinen Decoder wählen.

Sound (Mono/Stereo/Sprache)…Auf dem
abgestimmten Fernsehsender sind u.U.
verschiedene Ton-Typen, z.B. sowohl Mono- als
auch Stereo-Ton, oder mehrere verschiedene
Sprachen verfügbar. Mit � und � können Sie
zwischen den derzeit ausgestrahlten Ton-Typen
und Sprachen schalten. GO drücken, wenn der
Ton, den Sie abspeichern wollen, zu hören
ist/angezeigt wird.

Bitte beachten Sie: Auch wenn Sie einen
bestimmten Ton-Typ/eine bestimmte Sprache auf
diese Weise gespeichert haben, können Sie
während des Anschauens des Fernsehprogramms
zwischen den verschiedenen Ton-Typen schalten. 

LIST drücken, bis SOUND* oder MONO* auf der
Beo4 Fernbedienung angezeigt wird, und dann
GO wiederholt drücken, um zwischen den Ton-
Typen zu schalten. Die verschiedenen verfügbaren
Ton-Typen sind im einzelnen auf Seite 35 unter
Tonumschaltung beschrieben.

*Bitte beachten Sie: Damit SOUND oder MONO auf
dem Beo4-Display angezeigt wird, müssen Sie die
Funktion zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufügen –
sehen Sie hierfür Zusätzliche Funktionen auf dem
Beo4-Display auf Seite 67.

Format… Zwei Format-Einstellungen sind verfüg-
bar. Sie können ein Format für jeden  einzelnen
Fernsehsender abspeichern. Die Standard-Ein-
stellung ist 15:9, aber bei ”Rauschen” an der
rechten oder linken Seite des Bildes können Sie
anstatt dessen das Format 14:9 wählen, wobei die
Vorhänge am Bildschirm das ”Rauschen”
verdecken. Sie können  weiterhin das Bildformat
des einzelnen Senders ändern, obwohl Sie eine
Einstellung abgespeichert haben, vgl. Seite 56-57.

Löschen eines abgestimmten Fernseh-
senders…
Mit MENU das Hauptmenü aufrufen und
anschließend 3 drücken, um TV list anzu-
wählen. Dann mit GO die TV-Programm-
übersicht aufrufen und mit den �- und �-
Tasten den Cursor zu dem Sender verschieben,
den Sie löschen wollen. Anschließend die
MENU-Taste drücken. Wenn Clr? erscheint,
können Sie den Sender mit GO löschen. Sehen
Sie weiteres im Kapitel Benutzung der TV-
Programmübersichten auf Seite 25.
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Videorecorder und Fernsehsender

Wenn Sie die Fernsehsender auf Pro-
grammnummern im BeoVision Avant
abspeichern, werden diese Nummern
automatisch auch im Videorecorder
abgespeichert.

Die im Videorecorder abgespeicherten
TV-Programmnummern werden z.B. bei
der Aufzeichnung von Fernsehsendun-
gen auf Videoband benutzt.

Im Hinblick auf die Aufzeichnung kann
es unter ganz besonderen Umständen
erforderlich sein, spezielle Daten über
diese TV-Programmnummer einzu-
geben – z.B. Information über den für
eine Aufnahme zu verwendenen Tuner
usw… Diese Daten müssen in das
spezielle V.Tape tuning-Menü (Video-
recorder-Abstimm-Menü) eingegeben
werden, wie auf diesen Seiten
beschrieben.

Die einzelnen Punkte des V.Tape
tuning-Menüs sind auf umstehender
Seite ausführlich beschrieben…

Drücken, um das Hauptmenü auf-
zurufen

Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü auf-
zurufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um den ersten Punkt,
Tuning, anzuwählen

Das Tuning-Zugangsmenü er-
scheint…

Drücken, um den Punkt V.Tape an-
zuwählen – wenn Sat verfügbar ist,
ist V.Tape Punkt Nr. 3

Das V.Tape tuning-Menü er-
scheint…

Die Nummer des gewünschten Fern-
sehsenders eingeben, z.B. 12

Drücken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im Menü zu ver-
schieben

Drücken, um den Sender feinabzu-
stimmen oder andere Wahlmöglich-
keiten für die Punkte im Menü abzu-
rufen

Drücken, um die eingegebenen
Daten abzuspeichern

MENU

4

2

1

2

oder

dann

tt

ss

oder

dann

dann

GO

GO

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Tuning

1 TV
2 V.Tape

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das V.Tape tuning-Menü

Pr Fine Source Sound

12 +2 V.Tape tuner Stereo

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das Tuning-Zugangsmenü
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Was enthält das V.Tape tuning-Menü..
Pr (Fernsehsender)… Die TV-Programmnummer
erscheint hier.

Fine (Feinabstimmung)… Für die Feinabstimmung
eines Fernsehsenders, der über den Videorecorder
aktiviert ist.

Source (spezifische Quellenanwahl)… Sie können
eingeben, daß der Videorecorder bei der Auf-
zeichnung eines bestimmten TV-Programms seine
Information von einer bestimmten Quelle holen
soll:

V.Tape tuner… Dies ist die Grundaufstellung, die
in den weitaus meisten Situationen gewählt
werden sollte. Die TV-Programme werden vom
Tuner des Videorecorders aufgezeichnet, und
während der Aufzeichnung können Sie daher
ein anderes Programm sehen.

TV tuner… Diese Einstellung sollte gewählt wer-
den, wenn Sie das betreffende Programm
direkt vom TV aufnehmen wollen (es ist dann
nicht möglich, während der Aufzeichnung ein
anderes TV-Programm zu sehen).

V.Tape decoder… Wenn Sie über einen an die De-
coder-Buchse des Videorecorders angeschlos-
senen Decoder aufnehmen wollen.

Sound (Ton) Gibt den Tontyp an, den Sie für eine
bestimmte Programmnummer abspeichern
wollen.

Stereo… Gibt an, daß der Stereo-Ton für eine
Programmnummer gewählt wird oder daß der
bestmögliche Ton oder die bestmögliche
Tonqualität gewählt wird.

Mono… Gibt an, daß immer der Mono-Ton
gewählt wird.
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Abstimmung von Satellitensendern

Drücken, um das Hauptmenü
aufzurufen
Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü
aufzurufen 
Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um den ersten Punkt,
Tuning, anzuwählen
Das Tuning-Zugangsmenü
erscheint…

Drücken, um das Sat tuning-Menü
anzuwählen 
Das erste Sat tuning-Menü
erscheint…

Drücken, wenn das System den
nächsten (oder vorigen)
Satellitensender suchen soll

Wahlweise…
Anstatt dessen die genaue Frequenz
eingeben

Drücken, um den Cursor zu anderen
Punkten im Menü zu verschieben

� oder � drücken, um andere
Wahlmöglichkeiten für die Punkte
abzurufen oder mit den
Zahlentasten die Werte eingeben…

Die erforderlichen Daten eingeben…

Um den Sender abzuspeichern, oder…

Drücken, um den Satellitensender
abzuspeichern 

Drücken, um die Bildschirmmenüs
auszublenden oder mit GO die
Abstimmung fortsetzen…

Bevor Sie anfangen…
Wenn Sie ein anderes Sendesystem abstimmen
wollen, müssen Sie überprüfen, daß das richtige
Sendesystem im zweiten Sat tuning-Menü
angezeigt ist, bevor Sie mit der Abstimmung eines
Satellitensenders anfangen. Dies ist im einzelnen
unter dem Punkt System auf umstehender Seite
beschrieben!

Für die Abstimmung von Satelliten-
sendern müssen Sie das Sat tuning-
Menü (Satelliten-Abstimm-Menü)
aufrufen*.

Sie können 119 verschiedene Satelliten-
sender (TV und Radio) auf eigenen
Programmnummern abspeichern, und
Sie können die einzelnen Sender dabei
mit einem Namen versehen.

Nach Bedarf können Sie das zweite Sat
tuning-Menü aufrufen, z.B. für eine
eventuelle Feinabstimmung des
Senders, für die Anzeige etwaiger
codierter Sender oder für die Wahl des
richtigen Ton-Typs. Ist eine Abstim-
mung des Tons erforderlich, müssen Sie
das spezielle sound tuning-Menü (Ton-
Abstimm-Menü) über das zweite Sat
tuning-Menü aufrufen.

Die einzelnen Punkte der Sat tuning-
Menüs sind auf den umstehenden
Seiten ausführlich beschrieben…

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Sat list
5 Setup

Tuning

1 TV
2 Sat
3 V.Tape

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das erste Sat tuning-Menü

Freq Pol LNB Pr Name

11.374 Vert Astra 10 . . . . . . . . . . More

Das zweite Sat tuning-Menü

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das Tuning-Zugangsmenü

MENU

5

2

oder

dann

tt

ss

oder

dann

dann

dann

GO

GO

GO

Zu More gehen und GO drücken, um das zweite
Sat tuning-Menü aufzurufen…
…Alle erforderlichen Daten eingeben und dann
GO drücken, um die Werte abzuspeichern und zu
dem ersten Sat tuning-Menü zurückzukehren…

EXIT * Bitte beachten Sie: Für den Empfang von
Satellitenprogrammen muß das BeoVision Avant
entsprechend ausgerüstet sein.

Fine Decoder System Format Sound

+2 Off PAL 15:9 7.02/7.20
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Was enthält das erste Sat tuning-Menü…
Freq (Frequenz)… Der Suchlauf stoppt bei dem
ersten Sender, der ein annehmbares Signal
ausstrahlt. Ist dieser nicht der gewünschte Sender,
den Suchlauf durch erneutes Drücken von � bzw.
� fortsetzen. 

Anstatt dessen können Sie die genaue Frequenz
mittels der Zahlentasten direkt eingeben. 

Pol (Polarität)… Mit � und � die beste Bild-
qualität einstellen. Es gibt die folgenden Ein-
stellungen für Pol:
Vert… für vertikale Polarisation
Hor… für horizontale Polarisation
00 - 63… für die numerische Anzeige der

Polarisation (nur relevant, wenn die
Polarität im ODU-Setup-Menü auf
Skew gestellt ist*).

(Pos (Position des Parabolspiegels))… Dieser
Punkt ist nur wirksam, wenn Ihre Outdoor Unit-
Aufstellung (ODU) einen motorgesteuerten
Parabolspiegel einschließt. Pos ist für die nume-
rische Anzeige der Position des Parabolspiegels. 

(LNB (Low Noise Block Converter))… Nur wirk-
sam, wenn Sie mehr als einen LNB im ODU 
Setup-Menü erfaßt haben*. Es gibt die folgenden
Wahlmöglichkeiten: Astra, 1West, Hot Bird, 
Uni-LNB, Telecom, SMATV, Custom und None. Die
gewählten LNB-Optionen erscheinen im ersten Sat
tuning-Menü.

* Bitte beachten Sie: Das ODU (Outdoor Unit)-
Setup-Menü ist im einzelnen in der ODU
Aufstellungsanleitung beschrieben.

Pr (Sendernummer)… Die Sendernummern (1-119)
sind verfügbar.

Name (Sendername)… Wenn Sie wollen, können
Sie den Sender mit einem Namen versehen. 

Der Name kann bis zu 10 Zeichen enthalten,
einschließlich der Buchstaben A-Z, Zahlen und
Punkt. Wenn Name rot aufleuchtet, können Sie
anfangen, einen Namen zu “schreiben”:

Die Zeichen werden mit � und � sichtbar gemacht.
Mit 0 können Sie von Großbuchstaben auf Klein-
buchstaben und umgekehrt schalten. Mit tt gehen
Sie zu der nächsten Zeichenposition. Mit dem
“Schreiben” des Namens auf diese Weise fortfahren.

Bitte beachten Sie: Wenn der abgestimmte Sender
ein Satelliten-Radio-Sender ist, kann dies im Namen
angezeigt werden (z.B. mit dem Buchstaben R für
Radio). Das wird Ihnen die Unterscheidung
zwischen Ihren Satelliten-Radio-Sendern und Ihren
Satelliten-Fernseh-Sendern erleichtern.

Dann GO drücken oder zu More gehen…
Wenn Sie die gewünschten Daten eingegeben
haben, mit der GO-Taste den neuen
Satellitensender abgespeichern, oder…

More (zusätzliche Daten)… Mitunter ist es
erforderlich, eine Feinabstimmung der Sender
vorzunehmen oder Informationen über die
Decoder-Verfügbarkeit, das Satelliten-
Sendesystem und die Ton-Typen einzugeben.
Hierfür den Cursor zu More verschieben und das
zweite Sat tuning-Menü aufrufen.

Was enthält das zweite Sat tuning-Menü…
Fine (Feinabstimmung)… Mit der Feinabstimm-
Funktion kann die bestmögliche Bildqualität
eingestellt werden.

Decoder (Decoder)… Für den Empfang codierter
Satellitensender muß ein Decoder angeschlossen
werden.

Wenn der Decoder bei der Anwahl einer bestimm-
ten Programmnummer automatisch einschalten soll,
müssen Sie bei der Abstimmung eines codierten
Satelliten-Senders den Punkt Decoder auf einer der
On-Einstellungen (Decoder ein) unten stellen:
ON/AV (Decoder ein/AV)… Wenn sowohl die

Audio- als auch die Videosignale
codiert sind

ON/V (Decoder ein/V)… Wenn nur die
Videosignale codiert sind

OFF (Decoder aus)… Wenn kein Decoder
eingeschaltet sein soll.

Für die meisten codierten Sender sollte ON/AV
gewählt werden, damit sowohl der Ton als auch
die Bilder übertragen werden. Wenn nur das
Videosignal codiert ist, müssen Sie ON/V wählen,
damit sowohl die Bilder als auch der Ton für den
Sender richtig sind – wenn Sie hier ON/AV wählen,
geht der Ton u.U. verloren bei der Decodierung
des Signals.

Bitte beachten Sie: Wenn ein zusätzlicher Decoder
an die AV-Buchse angeschlossen ist – und die
richtige Angabe, Decoder-2, in das AV-Source-
Menü eingegeben ist (sehen Sie das Kapitel
Zusätzliche Videoausrüstung auf Seite 50) –
können Sie zwischen 1/AV oder 1/V für Decoder 1,
und 2/AV oder 2/V für Decoder 2 oder OFF für
keinen Decoder wählen.

System (Satelliten-Sendesystem)… Sie können
zwischen den folgenden Sendesystemen schalten:
PAL, MAC, BB (Basisband) PAL OBW (optionale
Bandbreite), MAC OBW oder BB OBW. Bitte
beachten Sie: Wenn das System auf eine der MAC
oder BB Optionen eingestellt ist, ist es nicht
möglich, Optionen für den Ton (Sound) zu wählen
oder einzustellen, es sei denn Sie haben im
zweiten Abstimm-Menü ON/V für den Decoder
eingegeben.

>> Die übrigen Menüpunkte, einschließlich der
Punkte des Sound tuning-Menüs, sind im
einzelnen auf der nächsten Seite beschrieben…

>> Das Löschen eines abgespeicherten
Satellitensenders ist auf umstehender Seite im
einzelnen beschrieben!

Bitte beachten Sie: 
Das BeoVision Avant Satelliten-Modul ist
vorprogrammiert mit den Sendern einiger der
Satelliten, die derzeit senden.
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Format… Zwei Format-Einstellungen sind
verfügbar. Sie können ein Format für jeden
Satellitensender abspeichern. Die Standard-
Einstellung ist 15:9, aber bei ”Rauschen” an der
rechten oder linken Seite des Bildes können Sie
anstatt dessen das Format 14:9 wählen, wobei die
Vorhänge am Bildschirm das ”Rauschen” ver-
decken. Sie können jedoch weiterhin das Bild-
format für den einzelnen Sender ändern, obwohl
Sie eine Einstellung abgespeichert haben, vgl.
Seite 56-57.

Sound (Mono/Stereo/Sprache)… Für einen
Satellitensender sind u.U. mehrere Ton-Typen
verfügbar, z.B. sowohl Mono- als auch Stereo-Ton,
oder mehrere verschiedene Sprachen. U.U. müssen
Sie ein Sound tuning-Menü (Ton-Abstimm-Menü)
aufrufen, um die richtige Tonfrequenz
abzustimmen*.

Mit � und � zwischen den derzeit ausgestrahlten
Ton-Typen und Sprachen schalten. Stoppen Sie,
wenn der Ton, den Sie abspeichern wollen, zu
hören ist und/oder angezeigt wird.

Bitte beachten Sie: Auch wenn Sie Ihren
bevorzugten Ton-Typ/Ihre bevorzugte Sprache
abgespeichert haben, können Sie nach wie vor
zwischen den verschiedenen Ton-Typen schalten,
während Sie sich den Satellitensender an-
schauen/anhören. Die verschiedenen verfügbaren
Ton-Typen sind im einzelnen im Abschnitt
Tonumschaltung auf Seite 35 beschrieben.

*Bitte beachten Sie: Das Sound tuning-Menü wird
mit der MENU-Taste aufgerufen, wenn Sound
aufleuchtet.

Was enthält das Sound tuning-Menü…
Sound (Ton)… Stereo-Ton und Mono-Ton können
gewählt werden. Die Optionen mit � und �
sichtbar machen.

Freq (Frequenz)… Ist nur wirksam, wenn der
Mono-Ton gewählt wurde. Die Mono-Ton-
frequenz abstimmen.

Löschen eines abgestimmten
Satellitensenders…
Mit der MENU-Taste das Hauptmenü aufrufen
und anschließend 4 drücken, um Sat list
anzuwählen. Dann mit GO die Sat-
Programmübersicht aufrufen und mit den 
�- und �-Tasten den Cursor zu dem Sender
verscheiben, den Sie löschen wollen. 
Anschließend die MENU-Taste drücken. Wenn
die kleine Anzeige Clr? erscheint, können Sie
den Sender mit GO löschen. Sehen Sie weiteres
im Kapitel Programmübersichten auf Seite 25.

Das Sound tuning-Menü – für das manuelle
Abstimmen der Tonfrequenz für Satellitensender.

Sound Left Right Bandwidth

Stereo 7.02 7.20 130 KHZ
Deemphasis Expand Sound level Picture

75 On Normal On

Bandwidth (Bandbreite)… Für die Bandbreite
sind die folgenden Optionen verfügbar: 130 KHz,
280 KHz und 450 KHz. Die Optionen mit � und �
sichtbar machen. Wenn Sound auf Stereo gestellt
wird, wird die Bandbreite automatisch auf 130
KHz gestellt, und der Punkt kann nicht gewählt
werden.

Deemphasis (Deemphasis)… Um den best-
möglichen Ton zu bekommen, muß das Tonsignal
nachentzerrt werden, so daß es der Vorverzerrung
bei der Übertragung entspricht. Wählen Sie die
betreffende Einstellung: 50, 75 oder J17.

Expand (Erweiterung)… Um den bestmöglichen
Ton zu bekommen, kann es erforderlich sein, das
Tonsignal zu erweitern. Dies ist typisch der Fall,
wenn der übertragene Ton ein Stereosignal ist.
Mit dieser Funktion werden die bei der Über-
tragung entstehenden Abweichungen der Tiefen
und Höhen ausgeglichen. Zur Aktivierung der
Funktion muß Expand auf On gestellt werden,
und zur Deaktivierung muß Expand auf Off
gestellt werden.

Sound level (Tonpegel)… Wählen Sie einen
Tonpegel für einen Sender. Einige Sender strahlen
Programme mit verschiedenen Tonpegeln aus,
und Sie können hier z.B. den vorprogrammierten
Tonpegel absenken. Es gibt die Optionen Normal
und Low.

Picture (Bild)… Zeigt an, ob der Sender ein
Satelliten-Radiosender oder ein Satelliten-
Fernsehsender ist.
On… Zeigt an, daß der Bildschirm eingeschaltet

wird – für Satelliten-Fernsehsender.
Off… Zeigt an, daß der Bildschirm nicht

eingeschaltet wird, nur der Ton ist
verfügbar – für Satelliten-Radiosender.
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Einstellung und Synchronisierung der Uhrzeit 

Das BeoVision Avant hat eine einge-
baute 24-Stunden-Uhr, die sichert, daß
Ihre Timer-Programmierungen zum
programmierten Zeitpunkt ausgeführt
werden können. Sie können die Uhr
des BeoVision Avant mit der der Tele-
/Videotext-Zeit z.B. eines nationalen
Fernsehsenders synchronisieren.

Einstellung und Synchronisierung der Uhr-
zeit…
Überprüfen Sie, daß Sie einen nationalen Fern-
sehsender gewählt haben, der Tele/Videotext aus-
strahlt. Das Clock-Menü (Uhrzeit-Menü) aufrufen
und den Punkt Synch auf Yes stellen und die GO-
Taste drücken. Die Uhrzeit wird jetzt eingestellt.

Wenn Sie die Uhrzeit selbst stellen wollen…
Wenn Sie die Uhr nicht mit der Tele/Videotext-Zeit
synchronisieren wollen, muß der Punkt Synch auf
No gestellt werden. Sie können dann die Uhrzeit
mittels der Zahlentasten selbst einstellen. 

Permanente Anzeige der Uhrzeit…
Wenn die Zeit auf dem BeoVision Avant Display-
Feld angeziegt werden soll, wenn das System ein-
geschaltet wird, muß der Punkt Display im Menü
auf Yes gestellt werden. Für die Bedienschritte,
die Sie ausführen, wird jedoch weiterhin eine
kurze Feedback-Anzeige auf dem Display gezeigt.

Einblenden der Uhrzeit bei Aufruf…
Wenn die Zeit nicht automatisch auf dem BeoVi-
sion Avant Display-Feld angezeigt werden soll,
wenn das System eingeschaltet wird, muß der
Punkt Display im Menü auf No gestellt werden.
Sie können die Uhrzeit jederzeit aufrufen. LIST
drücken, bis CLOCK angezeigt wird, und dann GO
drücken, um die Uhrzeit einzublenden.

Um das Hauptmenü aufzurufen
Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü aufzu-
rufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5
Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um Punkt Nummer 7, Clock,
anzuwählen
Das Clock-Menü erscheint…

Drücken, um den Cursor zum Punkt
Synch zu verschieben

Drücken, um Yes unter Synch im
Menü sichtbar zu machen

dann
Um die Uhr zu synchronisieren 

Manuelle Einstellung der Uhr…

Mit tt oder ss den Cursor zum
Punkt Time verschieben
dann
Mit den Zahlentasten die Uhrzeit ein-
geben

Drücken, um die Uhrzeit abzuspeichern 

Um die Bildschirmmenüs
auszublenden

Das Clock-Menü – Es ist zwei Uhr nachmittags.
Das BeoVision Avant schreibt:
Jan… für Januar
Feb… für Februar
Mar… für März
Apr… für April
May… für Mai
Jun… für Juni
Jul… für Juli
Aug… für August
Sep… für September
Oct… für Oktober
Nov… für November
Dec… für Dezember

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Time Date Year Synch Display

14:00 Tue 23 Aug 1994 Yes Yes

Press GO to synchronize with Teletext

Mon… für Montag
Tue… für Dienstag
Wed… für Mittwoch
Thu… für Donnerstag
Fri… für Freitag
Sat… für Samstag
Sun… für Sonntag

MENU

4

7

tt

oder

dann

GO

0

9

EXIT

bis

Schalten Sie auf einen nationalen Fernsehsender
um, der Tele/Videotext ausstrahlt…

Synchronisierung mit Tele/Videotext…

Mit �, � oder den Zahlentasten die erforderlichen
Daten für die restlichen Punkte eingeben – z.B.
Datum, Display usw. – und GO drücken, um die
Uhrzeit abzuspeichern

Mit tt den Cursor zu den übrigen Menüpunkten
verschieben, dann mit �, � oder den Zahlentasten
die erforderlichen Daten für die restlichen Punkte
eingeben…

GO
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Drücken, um das Hauptmenü aufzu-
rufen

Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü aufzu-
rufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5
Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um das Stand-Menü aufzu-
rufen

Das Stand Position-Menü er-
scheint…

Drücken, bis Position 1, 2 oder 0 an-
gezeigt wird, und bei der Nummer
für die gewünschte Position des
Standfußes stoppen 

Das BeoVision Avant zu der bevor-
zugten Betrachtungsposition drehen

Drücken, um die aktuelle Position
des Standfußes abzuspeichern (als
Position 1, 2 oder 0)

Den Vorgang wiederholen, wenn Sie
alle drei Standfuß-Positionen ab-
speichern wollen…

Drücken, um die Bildschirmmenüs
auszublenden

Das BeoVision Avant ist mit einem
motorgesteuerten Standfuß ausgestat-
tet, und Sie können das gesamte
System mit der Beo4 Fernbedienung
drehen.

Wenn Sie das System ausschalten, stellt
es sich automatisch in der neutralen
Standby-Position ein (0), es sei denn Sie
haben eine andere Standby-Position
eingespeichert.

Sie können die zwei Betrachtungsposi-
tionen voreinstellen, die Sie bevorzu-
gen (Standfuß-Position 1 und 2), und
Sie können auch die zweckmäßigste
Standby-Position einstellen (Position
0)*. Das BeoVision Avant dreht sich
automatisch zu der eingespeicherten
Position.

Wenn Sie das BeoVision Avant einschal-
ten, stellt es sich dann automatisch in
der von Ihnen als Ihre bevorzugte Posi-
tion 1 eingespeicherten Position ein;
Sie können dann die voreingestellte
Position wählen, zu der es sich nun
drehen soll – 2, 0 oder wieder 1.

*Bitte beachten Sie: Anstatt die Betrachtungs-
position mit ss und tt voreinzustellen, können
Sie das BeoVision Avant auch vorsichtig manuell
zu der gewünschten Position drehen.

Voreinstellung Ihrer bevorzugten Standfuß-Positionen

Mit dem Stand-Position-Menü (Standfuß-Posi-
tionsmenü) können Sie Ihre bevorzugten 
Betrachtungspositionen voreinstellen.

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Stand position

1

Turn TV to preferred position

MENU

4

4

dann

GO

EXIT

dann

oder

dann

dann

tt

ss
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Das Menu Reminder-Menü (Menü-Erinnerungs-
dinest-Menü) kann nach Belieben ein- und ausge-
schaltet werden.

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Menu reminder

On

Einstellung des Menü-Erinnerungsdienstes auf On oder Off

Während der Bedienung des BeoVision
Avant über die Bildschirmmenüs ist es
u.U. möglich, mit einem zusätzlichen
Druck auf die MENU-Taste einige zu-
sätzliche Funktionen zur Unterstützung
der Bedienung aufzurufen.

Wenn eine solche zusätzliche Funktion
verfügbar ist, werden Sie automatisch
daran erinnert – eine zusätzliche Zeile
erscheint unten im Menü, z.B. mit dem
Text “Press MENU to call up Teletext”
(MENU drücken für Tele/Videotext).

Sie können den Menü-Erinnerungs-
dienst nach Belieben wieder aus-
schalten. Dabei schalten Sie jedoch nur
die Bildschirmführung aus – Sie können
die zusätzlichen Funktionen weiterhin
mit der MENU-Taste bedienen.

Das Hauptmenü aufrufen

Das Hauptmenü erschient…

Drücken, um das Setup-Menü aufzu-
rufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um den Punkt Nummer 6,
Menu, anzuwählen

Das Menu Reminder-Menü 
erscheint…

Drücken, um zwischen On (Menü-
Erinnerungsdienst ein) oder Off
(Menü-Erinnerungsdienst aus) zu
schalten 

Drücken, um Ihre Wahl abzu-
speichern

Drücken, um die Bildschirmmenüs
auszublenden

MENU

4

6

EXIT

dann

dann
GO
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Einschaltung von Fernseh- oder Satellitenprogrammen

Schaltet die zuletzt eingeschaltete
Fernsehprogrammnummer ein
Schaltet die zuletzt eingeschaltete
Satellitenprogrammnummer ein

Die Zahlentasten drücken, um eine
bestimmte Programmnummer anzu-
wählen

Drücken, um die Programmnum-
mern durchzulaufen

TV

SAT

0

V TAPE

STOP

STOP

9

bis

GO

K U R Z A N L E I T U N G  Z U …

Anzeigen im BeoVision Avant mit Quellenanga-
ben und Programmnummern

Das Programm mit der betreffenden
Quellentaste einschalten: TV oder SAT.
Das BeoVision Avant stellt sich in der
vorprogrammierten Position ein, und
der zuletzt eingeschaltete Fernseh-
oder Satellitensender erscheint am
Bildschirm.

Jetzt die Programmnummer wählen,
die Sie sehen wollen.

Einschaltung der Wiedergabe eines Videobandes

Load und Tape erscheinen abwechselnd auf dem
Display, womit angezeigt wird, daß eine Cassette
eingelegt werden muß

Dieses Display gibt die Quelle, V.TAPE, und den
Titel an, den Sie sehen

Einfach die V TAPE-Taste drücken, um
die Wiedergabe des eingelegten
Videobandes einzuschalten.

Sie können jetzt die Wiedergabe
abbrechen und dann wiedereinschal-
ten, oder Sie können den Videorecor-
der ausschalten. Sie können das Band
jederzeit zurückspulen, weiterspulen
und den Suchlauf durch das eingelegte
Band vorwärts oder rückwärts ein-
schalten. 

Drücken, um die Wiedergabe des
Videobandes einzuschalten

Drücken, um die Wiedergabe
abzubrechen
Erneut drücken, um die Wiedergabe
auszuschalten 

Kann jederzeit gedrückt werden um die
Wiedergabe (wieder) einzuschalten

Drücken, um das Band zurückzuspulen

Um das Bandes schnell
weiterzuspulen

Drücken, um den Suchlauf rückwärts
durch das Band einzuschalten

Drücken, um den Suchlauf vorwärts
durch das Band einzuschalten

oder

oder

oder

tt

ss
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Drehen des BeoVision Avant

Die Anzeige zeigt, daß Sie den Standfuß drehen
(können)

Wenn Sie das BeoVision Avant ein-
schalten, dreht es sich automatisch zu
einer bestimmten Betrachtungsposi-
tion, aber Sie können das Gerät zu
jeder beliebigen Position drehen.

Es können drei Positionen vorprogram-
miert werden: Position 1 (bevorzugte
Position), Position 2 (zweite Position)
und Position 0 (neutrale Position).

Drücken, bis STAND angezeigt wird

Drücken, um das System nach links
zu drehen

Drücken, um das System nach rechts
zu drehen

Wahlweise die gewünschte Position
eingeben

Drücken, um STAND aus dem Display
auszublenden

Die Vorprogrammierung der Standfuß-
Positionen ist im einzelnen auf Seite 18
beschrieben…

LIST

oder

dann

tt

ss

1

2

oder

0

EXIT

oder

Lautstärkeregelung und Ausschaltung

Anzeige des Lautstärkepegels

Über den Lautstärkeregler auf der
Beo4 Fernbedienung können Sie den
Lautstärkepegel erhöhen und senken
und die Lautsprecher stummschalten.

Zum Ausschalten des BeoVision Avant
die rote Standby-Taste • drücken.

Drücken, um die Lautstärke zu er-
höhen

Drücken, um die Lautstärke zu senken

Drücken, um auf Standby zu schalten •
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BANG &OLUFSEN

24 Alltägliche Bedienungsvorgänge

25 Programmübersichten

Benutzung der Programm-

übersichten, 25

26 Tele/Videotext

Aufrufen der Tele/Videotext-

Seiten, 26

Speicher-Seiten, 26

Vorprogrammierung einer Tele/

Videotext-Seite als eine Speicher-

Seite, 27

Benutzung der Tele/Videotext-

Grundfunktionen, 28

Seiten-Aktualisierung, 29

Tele/Videotext-Untertitel, 29

Programmierung von Video-

aufzeichnungen über Tele/

Videotext, 30

Benutzung des “Fastext”-Systems,

32

33 Bild und Ton 

Einstellung des Bildes, 33

Einstellung des Tons, 34

Tonumschaltung, 35

36 Bild-in-Bild

Bevor Sie anfangen…
Bitte beachten Sie: Damit Ihr BeoVision
Avant Satellitensender wie in diesem
Kapitel beschrieben empfangen kann,
muß es für Satellitenempfang ausge-
rüstet sein.
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Anschauen eines Programms

Die auf dieser Seite beschriebenen Be-
dienschritte sind primäre Funktionen,
die Sie täglich benutzen werden: 

•  Einschaltung einer Fernsehpro-
grammnummer

•  Einschaltung einer Satelittenpro-
grammnummer

•  Anwahl anderer Programme
•  Tele/Videotext
•  Tonregelung
•  Ausschaltung

Bei der Anwahl von TV- oder Satelliten-
programmnummern können die auf
umstehender Seite gezeigten Pro-
grammübersichten (Sendertabellen)
nützlich sein…

BeoVision Avant ist mit verbesserter
Tele/Videotext-Funktion ausgestattet –
das bedeutet, daß die Zeit für das Auf-
rufen von Tele/Videotext-Seiten erheb-
lich reduziert ist.

Sie werden das Tele/Videotext-Informa-
tionssystem* optimal nutzen können,
wenn Sie die Tele/Videotext-Seiten, die
Sie am häufigsten aufrufen, als 
Speicher-Seiten oder bevorzugte Seiten
abspeichern.

Bitte beachten Sie: Tele/Videotext ist im einzelnen
auf Seite 26-32 beschrieben.

Schaltet die zuletzt eingeschaltete
Fernsehprogrammnummer ein

Schaltet die zuletzt eingeschaltete
Satellitenprogrammnummer ein

Drücken, um die Programmnum-
mern durchzulaufen

Drücken, um eine bestimmte 
Programmnummer anzuwählen 
(TV 1-99, SAT 1-119)

Schaltet auf Tele/Videotext

Drücken, um die vier Speicher-Seiten
durchzulaufen

Mit den Zahlentasten die Nummer
der gewünschten Tele/Videotext-
Seite eingeben

Drücken, um zum Fernsehprogramm
zurückzukehren

Erhöht die Lautstärke 

Senkt die Lautstärke 

Schaltet das TV aus

TV LIGHT RADIO

SAT DVD CD

V TAPE RECORD A TAPE

7 8 9

4 5 6

TEXT 0 MENU

1 2 3

LIST EXIT

STOP

GO

TV

SAT

0

TEXT

0

EXIT

9

bis

oder

•

oder
tt

ss
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Benutzung der Programmübersichten (Sendertabellen)

Ihre Fernsehsender werden in eine Pro-
grammübersicht (Sendertabelle) aufge-
nommen, das Sie aufrufen können*.
Auf dieser Seite ist die Benutzung der
Fernseh-Programmübersicht be-
schrieben 

Wenn Sie die Fernseh-Programmüber-
sicht (TV list) aufrufen, erscheint eine
der fünf Seiten der TV-Programmüber-
sicht, mit den Programmnummern 
1-19, 20-39 usw. bis 80-99, und den
etwaigen, entsprechenden Namen des
Senders. Es wird immer die Seite 
gezeigt, die die Nummer des einge-
schalteten Programms enthält. 

Zur Benutzung der Übersicht einfach
den rechts auf dieser Seite beschrie-
benen Vorgang befolgen…

*Bitte beachten Sie: Wenn Ihr BeoVision Avant für
den Empfang von Satelliten-Programmen ausge-
stattet ist, gibt es separate Programmübersichten
für die TV-Programme und die Satelliten-Program-
me. Beide werden wie auf dieser Seite beschrie-
ben benutzt. Die Sat-Programmübersicht enthält
sechs Seiten und insgesamt 119 Programm-
nummern.

Drücken, um das Hauptmenü aufzu-
rufen

Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das TV-list-Menü aufzu-
rufen

Die Seite, die die aktuelle Pro-
grammnummer enthält, erscheint…

Drücken, um die Programmnum-
mern eine nach der anderen durch-
zulaufen

Drücken, um auf die angezeigte
Programmnummer umzuschalten

Wahlweise…
Drücken, um die Seiten der Pro-
grammübersicht durchzublättern

Die Nummer des gewünschten Pro-
gramms eingeben, z.B. Programm
Nummer 5

Löschen eines Senders in der Pro-
grammübersicht…

Drücken, um die zu löschende
Programmnummer anzuwählen…

Die MENU-Taste drücken, um die An-
zeige Clr? auf den Bildschirm zu holen

GO drücken, um den Sender zu
löschen – jetzt kann der Sender nicht
wieder aufgerufen werden

Drücken, um die Menüs aus dem Bild-
schirm auszublenden und auf das
laufende Programm umzuschalten

1 BBC 1
2 BBC 2
3 ITV
4 Sky
5 Super Ch
6 ZDF
7 Children
8 CNN
9 . . . . . . . . . .
10 . . . . . . . . . .
11 . . . . . . . . . . 
12 Eurosport
13 . . . . . . . . . .
14 . . . . . . . . . .
15 MTV
16
17
18
19

Press MENU to
clear program

Die TV-Programmübersicht: Punktierte Linien
zeigen an, daß ein Fernsehsender unter der be-
treffenden Programmnummer abgespeichert,
aber noch nicht benannt worden ist. Zahlen allein
zeigen an, daß nichts unter der betreffenden
Programmnummer abgespeichert worden ist.

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Das Hauptmenü – wenn Sat in Ihr System ein-
geschlossen ist, ist Punkt 4 Sat list, und Setup
erscheint dann als Punkt 5.

MENU

3

5

MENU

oder

dann
GO

dann
GO

EXIT

oder

dann

tt

ss

oder

dann
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Schaltet auf Tele/Videotext

Drücken, um auf eine der vier
Speicher-Seiten umzuschalten

Drücken, um eine bestimmte Seite
anzuwählen, z.B. Seite 302

Wahlweise…
Drücken, um auf die nächste Seite
umzuschalten

Drücken, um auf die vorige Seite
umzuschalten

Drücken, um die Tele/Videotext-
Funktion zu verlassen

Die Tele/Videotext-Funktion kann
wahlweise mittels einer Quellen-
taste, z.B. TV, verlassen werden

Aufrufen der Tele/Videotext-Seiten

Tele/Videotext ist ein von vielen Sende-
anstalten für die Ausstrahlung von
Nachrichten, Wetterberichten und
anderen Informationen allgemeinen
Interesses benutztes Informations-
system.

Wenn Sie TEXT drücken, erscheint das
von dem eingeschalteten Fernsehsen-
der ausgestrahlte Tele/Videotext-Pro-
gramm.

Die Sendeanstalt strahlt eine Index-
Seite oder ein Inhaltsverzeichnis aus
(häufig auf Seite 100). Die Index-Seite
gibt die Überschriften der Tele/Video-
text-Seiten und die entsprechenden
Seitennummern an.

Das TV hat vier spezielle Speicher-
Seiten, auf denen Sie die vier Tele/
Videotext-Seiten abspeichern können,
die Sie am häufigsten benutzen.
Speicher-Seite 1, gewöhnlich die Index-
Seite, erscheint als die erste Seite,
wenn Sie auf Tele/Videotext schalten*.

*Bitte beachten Sie: Wenn Sie Tele/Videotext auf-
rufen, während Sie z.B. ein Fernsehprogramm
sehen, es dann verlassen und später erneut aufru-
fen, während dasselbe Programm noch einge-
schaltet ist, erscheint zuerst die Seite, die Sie bei
dem vorigen Aufruf aufgerufen haben.

Speicher-Seiten…
Für jeden abgestimmten Sender, der Tele/
Videotext ausstrahlt, sind vier Speicher-Seiten
verfügbar. Die erste Tele/Videotext-Seite, die
am Bildschirm erscheint, ist die vorprogram-
mierte Speicher-Seite 1, durch die Anzeige
MEMORY 1 am Bildschirm gekennzeichnet.
Beim Verlassen unseres Werkes ist Tele/Video-
text-Seite 100 als MEMORY 1 abgespeichert,
während Seite 200 als MEMORY 2, Seite 300
als MEMORY 3 und Seite 400 als MEMORY 4
abgespeichert sind. 

Sie können diese werkseitige Einstellung nach
Belieben ändern und eine jede beliebige Seite
auf jeder der vier Speicher-Seiten abspeichern. 

Wenn Sie z.B. auf eine andere TV-Programm-
nummer umschalten und dann Tele/Videotext
aufrufen, erscheint zuerst entweder die vor-
programmierte Speicher-Seite MEMORY 1
oder die MEMORY 1-Seite, die Sie selbst ein-
programmiert haben. 

Wenn Sie einen neuen Sender abstimmen,
werden die Speicher-Seiten auf 100, 200, 300
und 400 zurückgestelt.

TEXT

EXIT

oder
tt

ss

3

0

dann

2

dann

oder
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Wenn Sie auf Tele/Videotext schalten,
haben Sie sofort Zugriff auf sowohl die
vier Speicher-Seiten als auch die
übrigen Seiten und ihre Unterseiten
(Subpages).

Für einen schnellen Zugriff auf die
Seiten empfiehlt es sich, die am
häufigsten benutzten Seiten als
Speicher-Seiten einzuprogrammieren.

Die Vorprogrammierung einer ge-
wöhnlichen Tele/Videotext-Seite als
Speicher-Seite ist rechts auf dieser Seite
beschrieben.

Vorprogrammierte Speicher-Seiten und
BeoLink…
Eine vorprogrammierte Speicher-Seite wird
nicht automatisch auf Ihre etwaigen durch das
BeoLink-System angeschlossenen Fernsehge-
räte übertragen. Sie ist nur auf dem Fernseh-
gerät verfügbar, auf dem sie vorprogrammiert
worden ist.

Das bedeutet, daß die Speicher-Seiten die Sie
z.B. auf Ihrem Haupt-Fernsehgerät vorpro-
grammieren, nicht automatisch auf den über
Beolink angeschlossenen Geräten in Neben-
räumen verfügbar sind. Sie müssen die
Speicher-Seiten auf allen Fernsehgeräten vor-
programmieren.

Bitte beachten Sie: 
Die Tele/Videotext-Einrichtungen der einzel-
nen Länder sind verschieden, und es kann 
sogar von einer Sendeanstalt zur anderen 
Unterschiede geben. Wir empfehlen Ihnen
daher, sich über diese spezielle Funktionen
entsprechend zu informieren anhand der von
Ihrer Teletext-Sendeanstalt ausgestrahlten
Information bzw. der verfügbaren Publika-
tionen.

Vorprogrammierung einer Tele/Videotext-Seite als Speicher-Seite…

Vorprogrammierung einer Tele/
Videotext-Seite als Speicher-Seite…

Drücken, um Tele/Videotext
aufzurufen

Drücken, bis STORE auf dem Display
der Beo4 angezeigt wird

Drücken, um die aktuelle Seite z.B.
auf Speicher-Seite 2 einzuprogram-
mieren drücken

TEXT

2

Die gewünschte Seite anwählen, mit den Zahlen-
tasten oder � und �…

LIST

dann

dann

dann

dann

GO

GO
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Benutzung der Tele/Videotext-Grundfunktionen

Wenn Sie die gewünschte Tele/Video-
text-Seite gefunden haben, stehen ver-
schiedene Funktionen zu Ihrer Ver-
fügung, die das Lesen der Seite erleich-
tern.

Für die Benutzung dieser unten auf-
geführten Funktionen die links ange-
zeigten Anweisungen befolgen…

STOP/SUBPAGE
Bevor Sie diese Funktion aktivieren, müssen Sie
die Tele/Videotext-Seite aufrufen, für die Sie eine
Unterseite (Subpage) haben wollen. Eine Tele/
Videotext-Seite kann sich aus mehreren Unter-
seiten zusammensetzen, die mittels eines vierstel-
ligen Subcodes identifiziert werden. Die Untersei-
ten mit den Tasten � und � durchblättern oder
die Nummer der Unterseite eingeben.

Zum Festhalten einer dieser Seiten, die normaler-
weise automatisch “umgeblättert” werden wür-
de, müssen Sie STOP drücken, wenn die ge-
wünschte Seite erscheint. Die Seite wird dann erst
wieder fortgeschaltet, wenn Sie STOP erneut
drücken.

LARGE
LIST drücken, bis LARGE, angezeigt wird, dann GO
drücken, um den Text zu vergrößern, so daß er
sich auf eine Entfernung leichter lesen läßt.

MIX
LIST drücken, bis MIX angezeigt wird, dann GO
drücken, um die Tele/Videotext-Seite in das Fern-
sehbild einzublenden, so daß Sie Fernsehen und
Tele/Videotext gleichzeitig sehen.

REVEAL
Ein etwaiger verdeckter Text auf einer Seite kann
wieder sichtbar gemacht werden. Hierfür LIST
drücken, bis REVEAL* angezeigt wird, und dann
mit GO den verdeckten Text sichtbar machen.

*Bitte beachten Sie: Damit REVEAL auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, müssen Sie die Funktion
zu der Beo4-LIST-Funktion hinzufügen. sehen Sie
hierfür Zusätzliche Funktionen auf dem Beo4-
Display auf Seite 67.

Die Tele/Videotext-Seite mit der
gewünschten Unterseite aufrufen,

Drücken, um eine “Umblätter”-Seite
festzuhalten und die Unterseite-
Funktion anzusteuern

Drücken, um die Unterseite-Funktion
(Subpage) zu aktivieren

Wahlweise die vier Ziffern für die
gewünschte Unterseite eingeben,
z.B. Subpage 0005

Drücken, um die Unterseite-Funktion zu
verlassen und die Seite fortzuschalten

LIST drücken, bis LARGE auf dem
Beo4-Display angezeigt wird

Drücken, um den Text in der oberen
Bildhälfte zu vergrößern

LIST drücken, bis MIX angezeigt wird

Um die Tele/Videotext-Seite in das
Fernsehbild einzublenden
GO erneut drücken, um das Fernseh-
bild auszublenden

LIST drücken, bis REVEAL* angezeigt
wird

Drücken, um verdeckten Text
sichtbar zu machen
GO erneut drücken, um den Text zu
verdecken

STOP

dann

0

0

0

5

STOP

dann…

Suchen einer Unterseite…

LIST

GO

dann

LIST

GO

dann

LIST

GO

dann

oder

GO erneut drücken, um den Text in der unteren
Bildhälfte zu vergrößern und auf die Original-
größe umzuschalten
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Seitenaktualisierung

Mittels dieser Funktion können die
Sendeanstalten die Anzeige in das Bild
einblenden, daß die Information einer
bestimmten Tele/Videotext-Seite
aktualisiert worden ist.

Diese Funktion ist z.B. nützlich, wenn
Sie sich ein Fernsehprogramm
anschauen und gerne sofort über et-
waige Änderungen einer Nachrichten-
seite informiert werden möchten.

Für die Benutzung der Seitenaktua-
lisierungsfunktion die Anweisungen
rechts befolgen…

Wenn Sie die Seitenaktualisierungs-
funktion verlassen wollen, bevor die
Seite aktualisiert worden ist, einfach
TEXT oder GO drücken.

Bitte beachten Sie: Vergessen Sie nicht, daß das
Fernsehen im sogenannten Tele/Videotext-Modus
ist, während Sie das Fernsehprogramm sehen und
auf die Aktualisierung der Tele/Videotext-Seite
warten. Wenn Sie in diesem Zeitraum z.B. eine
Nummer eingeben, wird dies im Fernsehen als die
Anforderung einer Tele/Videotext-Seite interpre-
tiert, und das TV fängt daher sofort an, eine Tele/
Videotext-Seite mit der betreffenden Nummer zu
suchen, und die Aktualisierungsfunktion wird
gelöscht!

Die betreffende Tele/Videotext-Seite
aufrufen, dann…
LIST drücken, bis UPDATE auf dem
Beo4-Display angezeigt wird

Drücken, um auf das Fernsehbild
umzuschalten

Wenn die Seite gefunden ist,
erscheint die Anzeige FOUND am
Bildschirm

Wenn die Seite aktualisiert worden
ist, erscheint die Anzeige UPDATE
am Bildschirm

Drücken, um die aktualisierte Seite
aufzurufen

dann
GO

dann
GO

Tele/Videotext-Untertitel

Einige Sendeanstalten bieten Tele/
Videotext-Untertitel für ihre Fernseh-
programme an. Solche Untertitel wer-
den auf einer bestimmten Tele/Video-
text-Seitennummer ausgestrahlt.

Wenn Sie die Tele/Videotext-Seite mit
den Untertiteln aufrufen, werden diese
automatisch in das Bild des laufenden
Fernsehprogramms eingeblendet. Die
Tele/Videotext-Untertitel erscheinen
unten am Bildschirm, genau wie an-
dere ausgestrahlte Untertitel.

Sie können das TV darauf program-
mieren, bei der Anwahl eines bestimm-
ten Fernsehprogramms automatisch
Untertitel einzublenden: Hierfür ein-
fach die Tele/Videotext-Untertitelseite
aufrufen und diese auf Tele/Videotext-
Speicher-Seite 4 abspeichern.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie die Untertitel-Seite
auf Speicher-Seite 4 abspeichern, sichern Sie, daß
die Tele/Videotext-Untertitel in Übereinstimmung
mit dem für das aktuelle Programm gewählten
Bildformat am Bildschirm erscheinen.

Wenn Sie die Untertitel nicht länger automatisch
eingeblendet haben wollen, speichern Sie einfach
eine andere Tele/Videotext-Seite auf Speicher-
Seite 4 ab.

Drücken, um Tele/Videotext aufzu-
rufen

Drücken, um die Untertitel auszu-
blenden

LIST drücken, bis STORE angezeigt wird

Drücken, um die aktuelle Seite auf
Speicher-Seite 4 einzuprogrammieren

LIST

Die Tele/Videotext-Untertitel-Seite aufrufen
(gewöhnlich auf Index-Seite 100 angezeigt)…

Jetzt erscheinen Untertitel am Bildschirm

TEXT

EXIT

4

Automatisches Einblenden von Untertiteln auf
einer bestimmten TV-Programmnummer…

Auf die betreffende Programmnummer schalten,
Tele/Videotext aufrufen und die Untertitel-Seite
finden…

LIST

GO

GO

dann

Wenn Sie ein Fernsehprogramm sehen…
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Programmierung von Videoaufzeichnungen über Tele/Videotext

Mit der VPT-Funktion des Videorecor-
ders (Video Programming via Teletext)
können Sie die Aufzeichnung einer
Sendung auf Videoband direkt von der
Tele/Videotext-Seite mit den TV-Pro-
grammen einprogrammieren.

Wenn Sie sich auf der Tele/Videotext-
Seite mit den TV-Programmen befinden,
können Sie die Programmierung einer
Aufzeichnung einschalten. Zuerst das
aufzuzeichende Programm wählen. Die
Startzeit, der Titel und die Stoppzeit die-
ses Programms werden jetzt angezeigt.

Wenn Sie die Stoppzeit – und damit
auch das Programm für die Aufzeich-
nung – bestätigt haben, erscheinen die
Daten, die Sie für die Aufzeichnung
eingegeben haben, über der Tele/
Videotext-Seite. Bevor Sie diese ab-
speichern, müssen Sie überprüfen, daß
sie richtig sind. Sie können die Start-
und Stoppzeit nach Belieben ändern*.

Wenn Sie die Eingaben für die Aufzeich-
nung abspeichern, erscheinen die
Startzeit und die Stoppzeit Ihrer Auf-
zeichnung in der Status-Zeile zusammen
mit der Anzeige RECORD. Sie können
nach Belieben fortfahren und weitere
Aufzeichnungsdaten eingeben, oder Sie
können mit einer Quellentaste oder EXIT
die Tele/Videotext-Funktion verlassen.

*Bitte beachten Sie: Die auf dieser Seite beschrie-
bene Programmierungsmethode muß verwendet
werden, wenn PDC/VPS auf Off gestellt ist oder
wenn die PDC/VPS-Zusatzsignale nicht ausge-
strahlt werden. Off ist die standardmäßige Ein-
stellung Ihres BeoVision Avant.

Eine Tele/Videotext-Seite mit aktivierter Timer-
Aufzeichnungsfunktion – PDC/VPS-Signale sind
nicht verfügbar.

Eine Status-Zeile oben auf der Seite zeigt Ihre
Aufzeichnung an

Bitte beachten Sie: Zum Überprüfen der Eingaben
für die Aufzeichnung können Sie das Timer-Index-
Menü für Timer-Aufzeichnungen aufrufen, wäh-
rend Sie sich noch auf der Tele/Videotext-Seite
befinden. Den Timer-Index mit der Menu-Taste
aufrufen.

Drücken, um auf Tele/Videotext um-
zuschalten
Die Tele/Videotext-Seite mit den TV-
Programmen aufrufen, dann…
Drücken, um das System auf Auf-
nahmeprogrammierung einzustellen

Drücken, um den Cursor zu dem
aufzuzeichnenden Programm zu
verschieben

Drücken, um die Startzeit zu
betätigen

Überprüfen, daß der Cursor auf der
richtigen Stoppzeit steht…

Drücken, um die Stoppzeit Ihrer
Aufzeichnung zu bestätigen

Um die Aufzeichnung abzuspeichern

Um Tele/Videotext zu verlassen

Ein Cursor erscheint mit der Startzeit des ersten
Programms auf der Seite…

Wahlweise den Cursor mit tt oder ss verschieben

Der Cursor verschwindet, und eine Status-Zeile
erscheint über der Tele/Videotext-Seite, z.B.
18:55 – 19:40   30.JAN   P13   BBCWORLD   OK?

Wenn die Daten nicht korrekt sind, mit ss oder
tt den Cursor verschieben und mit � oder � die
richtigen Daten abrufen…

GO

dann

TEXT

RECORD

oder

GO

Die Staus-Zeile zeigt jetzt die programmierte Auf-
zeichnung an, z.B.
18:55 – 19:40 RECORD

Der Cursor steht auf der Stoppzeit des Programms,
das Sie eben für die Aufzeichnung gewählt haben

Für die Programmierung weiterer Aufzeichnungen
mit der Anwahl von Programmen fortfahren…

GO

dann

oder
EXIT
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Wenn PDC/VPS auf On gestellt ist…
Wenn Sie PDC/VPS auf On gestellt ha-
ben im Grundeinstellungsmenü des
Videorecorders (V. Tape Basic Setup –
sehen Sie Seite 52 - 53), wird der Auf-
zeichnungsvorgang von den PDC/VPS-
Zusatzsignalen gesteuert*.

Auch wenn Sie PDC/VPS auf On gestellt
haben, gilt die rechts auf dieser Seite
beschriebene Methode nur, wenn die
PDC/VPS-Zusatzsignale den Sender be-
gleiten, von dem Sie aufnehmen wol-
len. Wenn die PDC/VPS-Zusatzsignale
nicht den betreffenden Sender be-
gleiten, muß die auf der vorigen Seite
beschriebene Methode verwendet
werden.

Drücken, um auf Tele/Videotext
umzuschalten
Die Tele/Videotext-Seite mit den TV-
Programmen aufrufen, dann…

Drücken, um das System auf Auf-
nahmeprogrammierung einzustellen

Ein Cursor erscheint über dem Titel
des ersten Programms auf der
Seite…

Drücken, um den Cursor zu dem
aufzuzeichnenden Programm zu
verschieben

Dann 
Drücken, um das Programm zu be-
stätigen

Drücken, um die Aufzeichnung
abzuspeichern

TEXT

RECORD

GO

GO

oder

*PDC/VPS und Video-Programming über
Tele/Videotext
Die PDC/VPS-Funktion sichert, daß ein von
Signalen der Program Delivery Control (PDC)
oder des Video Programming System (VPS)
begleitetes Fernsehprogramm in voller Länge
aufgezeichnet wird – auch dann, wenn die
Sendung später als vorgesehen startet oder
überzogen wird! Wenn die PDC/VPS-Funktion
auf On gestellt ist, werden die Start- und
Stoppzeiten automatisch überprüft auf von
den PDC/VPS-Zusatzsignalen begleiteten
Sendern.

Wenn die PDC/VPS-Funktion auf Off anstatt
On gestellt ist, schaltet die Aufzeichnung zum
einprogrammierten Zeitpunkt ein und aus,
ganz gleich ob die Sendung verzögert ist oder
verlängert wird.

Eine Tele/Videotext-Seite mit aktivierter Timer
Aufzeichnungsfunktion – PDC/VPS-Signale sind
verfügbar.

Auf dieser Seite wird angezeigt, daß Sie die her-
vorgehobenen Programme für die Aufzeichnung
gewählt haben.

Wenn PDC/VPS auf On gestellt ist und PDC/
VPS-Signale verfügbar sind…

Wahlweise den Cursor mit tt verschieben

Der Cursor auf dem Titel des Programms ver-
schwindet, und eine Status-Zeile für Ihre Aufzeich-
nung erscheint, z.B.
30.JAN   P13   ZDF   OK?

Die Daten überprüfen. Wenn Sie nicht korrekt
sind, mit ss oder tt den Cursor verschieben und
mit � oder � die richtigen Daten abrufen…

Die Anzeige RECORD erscheint nach dem Titel
des für die Aufzeichnung einprogrammierten Pro-
gramms

Für die Programmierung weiterer Aufzeichnun-
gen mit der Anwahl von Programmen fort-
fahren…
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Auf Tele/Videotext umschalten 

Eine Fastext-Seite aufrufen…

Ein kleiner farbiger Balken erscheint
oben auf der Seite, womit angezeigt
wird, daß die Seite eine Fastext-Seite
ist

Das Fastext-System mit einer der
farbigen Tasten anwählen

Eine zusätzliche Zeile erscheint oben
auf der Seite, in der die Überschrif-
ten der vier verketteten Seiten ange-
zeigt werden – jede Überschrift ist in
einer der vier Farben geschrieben

Die farbige Taste drücken, die der
Farbe der gewünschten Seite ent-
spricht

Erneut drücken, um die Fastext-
Funktion zu verlassen

Sie können jetzt die Tele/Videotext-
Funktion auf übliche Weise steuern,
oder…

Drücken, um die Tele/Videotext-
Funktion zu verlassen

Benutzung des “Fastext”-Systems

Einige Sendeanstalten bieten verschie-
dene Direktzugriffs-Funktionen 
(Fastext) an, mittels denen der
Benutzer direkt zu einer von vier
Tele/Videotext-Seiten gehen kann. Eine
Fastext-Seite ist eine Tele/Videotext-
Seite, die mit mehreren Seiten
verkettet ist.

Das bedeutet, daß man sehr schnell auf
diese Direktzugriff-Seiten schalten
kann, und außerdem hilft die Funktion
dem Benutzer, eine logische Linie in
der Vielfalt von Tele/Videotext-Seiten
zu finden.

Die Fastext-Funktion (auch FLOF ge-
nannt – Full Level One Feature) ist ein
solches System. Fastext wird von dem
BeoVision Avant TV unterstützt.

Wenn Sie eine Fastext-Seite wählen,
erscheint ein farbiger Balken in der 
oberen rechten Ecke des TV-Bild-
schirms. Dieser Balken erscheint nur,
wenn die Sendeanstalt die Fastext-
Einrichtung anbietet. Zur Ansteuerung
der Fastext-Funktion eine der farbigen
Tasten drücken.

Jede verkettete Seite oder die Über-
schrift der Seite erscheint jetzt oben
auf der Seite, in roter, grüner, gelber
oder blauer Farbe geschrieben. Die Sei-
ten werden mittels der farbigen Tasten
auf der Beo4 Fernbedienung auf-
gerufen.

Eine Tele/Videotext-Seite, in der angezeigt ist, daß
es sich um eine Fastext-Seite handelt – ein kleiner
Farbbalken erscheint in der oberen rechten Ecke
des Bildschirms

Die Überschriften der vier verketteten Seiten
erscheinen oben auf der Seite, jeweils in einer
anderen Farbe geschrieben

TEXT

oder

oder

oder

oder

dann

oder

oder

TEXT

EXIT
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Einstellung des Bildes

Wenn das BeoVision Avant das Werk
verläßt, sind die Bildpegel alle auf
neutrale Werte eingestellt, die zu den
meisten Einsatzsituationen passen.
Wenn Sie wollen, können Sie aber das
Bild entsprechend Ihrem Geschmack
einstellen.

Wenn Sie das Bild eingestellt haben,
müssen Sie die eingegebenen Werte als
die permanente Einstellung des Bildes
abspeichern.

Wenn die Einstellung aber nur vorüber-
gehend sein soll, können Sie das Menü
einfach mit EXIT ausblenden. Die Bild-
pegel werden auf die ursprünglichen
Werten zurückgestellt, wenn Sie das
BeoVision Avant ausschalten. 

Was enthält das Picture-Menü…
Brilliance… (Helligkeit) Die Helligkeit wird in

Schritten von 2 im Bereich zwischen 00 und 62
eingestellt (32 ist eine neutrale Einstellung).

Colour… (Farbe) Die Farbintensität wird in Schrit-
ten von 2 im Bereich zwischen 00 und 62 ein-
gestellt (32 ist eine neutrale Einstellung).

Contrast… (Kontrast) Der Kontrast wird in Schrit-
ten von 1 im Bereich zwischen 00 und 62 einge-
stellt (44 ist eine neutrale Einstellung).

Bitte beachten Sie: Für Videoquellen, die das
NTSC-Signal benutzen, ist eine vierte Option – Tint
– verfügbar (Farbnuance).

Das Haupt-Menü aufrufen

Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü aufzu-
rufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um den Punkt Nummer 3,
Picture, anzuwählen

Das Picture-Einstellmenü
erscheint…

Drücken, um das Bild einzustellen 

Drücken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im Menü zu
verschieben

Drücken, um Ihre Einstellungen als
die permanente Einstellung des
Bildes abzuspeichern

Wahlweise, EXIT anstatt GO 
drücken, wenn Sie die Einstellung
nicht abspeichern wollen

Drücken, um die Bildschirmmenüs
auszublenden

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Im Picture-Menü (Bildmenü) können Sie die
Helligkeit, die Farbe und die Kontrastwerte ein-
stellen. In einigen Fällen ist eine vierte Option,
Tint (Farbnuance), verfügbar.

Brilliance Colour Contrast

32 32 44

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Die erforderlichen Einstellungen vornehmen…

MENU

4

3

EXIT

GO

oder

dann

oder

dann

dann

tt

ss
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Einstellung des Tons

Wenn das BeoVision Avant das Werk
verläßt, sind die Tonpegel alle auf 
neutrale Werte eingestellt, die zu den
meisten Einsatzsituationen passen, wo
das BeoVision AV untergebracht ist,
z.B. gegen eine Wand. Wenn Sie
wollen, können Sie aber den Ton
entsprechend Ihrem Geschmack
einstellen.

Sie können den Lautstärkepegel jeder-
zeit direkt auf der Beo4 Fernbedienung
einstellen – ohne ein Menü aufzurufen.

Zum Einstellen der übrigen Tonelemen-
te – Tiefen, Höhen, Loudness und Ba-
lance – in den BeoVision Avant Laut-
sprechern, müssen Sie das Sound-Menü
aufrufen. 

Das Sound-Menü bietet zwei Optionen:
•  Adjust (Einstellung) gewährt Zugriff

auf das Menü zum Einstellen der
Lautstärke, Tiefen und Höhen und
Loudness.

•  Speakers (Lautsprecher) gewährt Zu-
griff auf das Menü für die Einstel-
lung der Lautsprecher-Balance. 

Wenn Sie mit der Einstellung fertig
sind, können Sie diese als die 
permanente Einstellung des Tons 
abspeichern. Wenn die Einstellung
aber nur vorübergehend sein soll,
können Sie das Menü einfach mit EXIT
ausblenden. Die Pegel werden zu den
ursprünglichen Werten zurückgestellt,
wenn Sie das BeoVision Avant
ausschalten.

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Sound

1 Adjust
2 Speakers

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Adjust-Menü (Einstellmenü) – für die Einstel-
lung der Tonelemente

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das Sound-Zugangsmenü

Das Haupt-Menü aufrufen

Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü aufzu-
rufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um den Punkt Nummer 2,
Sound, anzuwählen

Das Sound-Einstellmenü
erscheint…

Den gewünschten Punkt in diesem
Menü wählen

Wenn das gewünschte Sound-
Menü erscheint…

Drücken, um den Ton entsprechend
Ihrem Geschmack einzustellen oder
die Loudness-Funktion von On auf
Off umzuschalten 

Drücken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im Menü zu ver-
schieben und die Lautsprecher-Ba-
lance im Speakers-Menü einzustellen

Die erforderlichen Einstellungen
vornehmen…

Drücken, um Ihre Einstellungen als
die permanente Einstellung des Tons
abzuspeichern

Wahlweise, EXIT anstatt GO
drücken, wenn Sie die Einstellung
nicht abspeichern wollen

Drücken, um die Bildschirmmenüs
auszublenden

> Bild und Ton

Volume Bass Treble Loudness

32 0 0 On 

Das Speakers-Menü (Lautsprecher-Menü) für die
Einstellung der Lautsprecher-Balance

Balance

0

MENU

4

2

1

EXIT

2

oder

dann

oder

dann

oder

dann
tt

ss

GO

dann
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Was enthält das Adjust-Menü…
Volume (Lautstärke)… Die Lautstärke kann in

Schritten von 2 im Bereich zwischen 00 und 72
eingestellt werden. 

Bass (Tiefen)… Die Tiefen können in Schritten
von 1 im Bereich von -6 bis +6 eingestellt
werden. 0 ist die neutrale Einstellung.

Treble (Höhen)… Die Höhen können in Schritten
von 1 im Bereich von -6 bis +6 eingestellt wer-
den. 0 ist die neutrale Einstellung.

Loudness Loudness)… Die Loudness kann auf On
oder Off gestellt werden. 
Mit der Loudness-Funktion wird dafür kompen-
siert, daß das menschliche Ohr bei schwacher
Lautstärke hohe und niedrige Frequenzen nicht
lokalisieren kann. Mit dieser Funktion werden
die hohen und niedrigen Frequenzen verstärkt,
so daß die Musik dynamischer wird.

Was enthält das Speakers-Menü…
Balance (Balance)… Die Lautsprecher-Balance

kann mit maximum 6 Schritten nach jeder Seite
eingestellt werden. 0 ist die neutrale Einstel-
lung.

Speakers-Menü und Surround Sound…
Wenn Ihr BeoVision Avant mit einem Surround
Sound-Modul ausgestattet ist, gewährt Punkt
Nummer 2 im Sound-Menü, Speakers, anstatt
dessen Zugriff auf die Kalibrierung Ihrer Surround
Sound-Lautsprecheraufstellung als permanente
Einstellung. Dies ist im einzelnen im Kapitel
Kalibrierung der Lautsprecher-Balance auf Seite
15-16 in der Aufstellungsanleitung beschrieben.

Wenn Sie die Lautsprecher-Balance zwischen den
fünf Lautsprechern in einer Surround Sound-Auf-
stellung vorübergehend justieren wollen, sehen
Sie bitte Seite 64, Schalten zwischen den Laut-
sprechern im Kapitel über das BeoVision Avant
und AV-Systeme.

Tonumschaltung – Mono, Stereo oder eine andere Sprache?

Auf dem Fernseh- (oder Satelliten-)
Programm, das Sie sich ansehen,
können Sie eventuell zwischen
mehreren verschiedenen Ton-Typen
wählen, z.B. Stereo-Ton und Mono-Ton
oder zwei oder drei verschiedenen
Sprachen.

Während Sie ein Programm sehen,
können Sie zwischen den verschiede-
nen Ton-Typen und den derzeit vom
Sender ausgestrahlten verschiedenen
Sprachen schalten. 

Die aktuellen Ton-Typen werden 
während dieses Vorgangs auf dem 
BeoVision Avant Display angezeigt.

Bitte beachten Sie: In den Menüs für die Abstim-
mung von Fernseh- und Satellitensendern kann
Ihr bevorzugter Ton-Typ kann auf der Programm-
nummer abgespeichert werden, so daß Sie immer
diesen bestimmten Ton-Typ hören, wenn Sie das
TV- oder Satelliten-Programm einschalten (voraus-
gesetzt er wird ausgestrahlt). Sehen Sie weiteres
im Kapitel Abstimmung auf Seite 10-16.

LIST

GO

dann

GO

dann

Drücken, bis SOUND* angezeigt wird

Drücken, um den aktuellen Ton-Typ
auf das BeoVision Avant Display
aufzurufen

Wiederholt drücken, um zwischen
Mono, Stereo oder Sprache in einem
mehrsprachigen Programm zu
schalten

*Bitte beachten Sie: Damit SOUND auf dem 
Beo4-Display angezeigt wird, müssen Sie die
Funktion zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufügen –
sehen Sie hierfür Zusätzliche Funktionen auf dem
Beo4-Display auf Seite 67.
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Zwei Programme gleichzeitig sehen…

Mit der Bild-in-Bild-Funktion können
Sie zwei Programme gleichzeitig am
Bildschirm sehen – z.B. zwei verschie-
dene Fernsehprogramme, ein Fernseh-
und ein Satellitenprogramm, eine
Videoaufzeichnung und ein Fernseh-
programm usw.

Wenn Sie z.B. ein Fernsehprogramm
sehen, können Sie eingeben, daß ein
kleines Bild einer anderen Quelle und
Programmnummer in den Bildschirm
eingeblendet werden soll. 

Der Ton in den Lautsprechern folgt
immer dem Großbild, während Ihre
Fernbedienungsbefehle auf die Quelle
des Kleinbildes gerichtet sind. 

Das Kleinbild kann nach Belieben am
Bildschirm verschoben werden – hierfür
einfach die farbige Taste drücken, die
auf die gewünschte Richtung gerichtet
ist. 

Drücken, bis P-IN-P* auf dem Beo4-
Display angezeigt wird

Die Quelle des Kleinbildes wählen

Drücken, bis P-IN-P* auf dem Beo4-
Display angezeigt wird

Verschiebt das Kleinbild von einer
Ecke zur anderen am TV-Bildschirm

Macht aus dem Kleinbild ein Groß-
bild und umgekehrt

Ihre Befehle beziehen sich weiterhin
auf die Sendequelle des Kleinbildes –
der Ton folgt jedoch immer dem
Großbild

Zum Ausschalten der Bild-in-Bild-
Funktion die Taste der Quelle drüc-
ken, die Sie sehen wollen

Bitte beachten Sie…
Die Bild-in-Bild-Funktion ist nur dann wirksam,
wenn Ihr BeoVision Avant Fernsehgerät mit
einem Bild-in-Bild-Modul ausgestattet ist.

B I L D - I N - B I L D

LIST

TV

V TAPE

oder

SAT

oder

dann

Ihre Beo4-Fernbedienungsbefehle beziehen sich
jetzt auf die Sendequelle des Kleinbildes

LIST

dann

oder

oder

oder

0

TV

V TAPE

oder

SAT

oder

*Bitte beachten Sie: Damit P-IN-P auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, müssen Sie die Funktion
zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufügen – sehen Sie
hierfür Zusätzliche Funktionen auf dem Beo4-
Display auf Seite 67.
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BANG &OLUFSEN

38 Alltägliche Bedienung

Video-Wiedergabe, 38

40 Timer-Aufzeichnung

Grundlegende Timer-Aufzeich-

nung, 40

Timer-Index für Timer-Aufzeich-

nungsprogrammierungen, 42

43 Sofort-Aufnahme

Nützliche Hinweise zu der Auf-

zeichnung, 44

45 Besondere Formen der Aufzeich-

nung

Aufzeichnung des Tons allein auf

Videoband, 45

Überspielen (Kopieren) der Video-

bänder, 46

Überspielen (Kopieren) vom Cam-

corder, 47

48 Besondere Videofunktionen

Einstellung des Videobildes

(Tracking), 48

Anwahl der Tonspur während der

Wiedergabe, 49

50 Zusätzliche Videoausrüstung

Erfassung der zusätzlichen Video-

ausrüstung, 50

52 Bevorzugte Einstellungen des

Videorecorders

Einlegen einer Cassette…
Die Videocassette muß in das Fach in der Mitte
unter dem Bildschirm eingelegt werden. Die
Cassette durch die Öffnung schieben, bis Sie
merken, wie der Mechanismus sie in das Fach
einzieht.

Zum Entnehmen der Cassette die EJECT-Taste am
Bedienfeld hinter dem BeoVision Avant Display-
Feld drücken.

Bitte beachten Sie: Lassen Sie nie eine Cassette in
der Fachöffnung sitzen! Die offene Tür hält das
System aktiviert, wobei Strom verbraucht (ver-
schwendet) wird. Die blinkende Standby-Anzeige
erinnert Sie daran, daß eine Cassette entnommen
oder eingelegt werden muß.
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TV LIGHT RADIO

SAT DVD CD

V TAPE RECORD A TAPE

7 8 9

4 5 6

TEXT 0 MENU

1 2 3

LIST EXIT

STOP

GO

Video-Wiedergabe

Bitte beachten Sie…
Wir empfehlen, daß Sie das Kapitel “Bevorzugte
Einstellungen des Videorecorders” auf Seite 52-54
lesen, da es nützliche Informationen über die
Funktionen des Videorecorders enthält.

Verwenden Sie die Beo4 Fernbe-
dienung für die Steuerung Ihres
BeoVision Avant Videorecorders.

Während der Wiedergabe des Bandes
können Sie die Lautstärke nach Belie-
ben regeln, oder Sie können die Laut-
sprecher sofort stummschalten.

Durch Springen von einem Titel zum
anderen können Sie wählen, welche
Titel am Videoband gespielt werden
sollen.

Ganz gleich welche Funktion Sie gera-
de ausführen – wenn Sie die STOP-
Taste zweimal drücken, schaltet der
Videorecorder aus, und wenn Sie die
GO-Taste drücken, schaltet die Wieder-
gabe des eingelegten Bandes (wieder)
ein.

Drücken, um die Wiedergabe des
eingelegten Bandes einzuschalten

Das Bild erscheint am Bildschirm
nach wenigen Sekunden

Drücken, um die Lautstärke zu
erhöhen

Drücken, um die Lautstärke zu senken

Drücken, um den nächsten Titel am
Band zu spielen

Drücken, um den aktuellen Titel zu
wiederholen – zweimal drücken, um
den vorigen Titel zu spielen 

Drücken, um eine bestimmte Uhrzeit
am Band direkt zu finden, z.B. 2:45,
dann die Wiedergabe einschalten

Drücken, um die Wiedergabe des
Bandes mit einem Standbild am
Bildschirm abzubrechen 

Erneut drücken, um die Wiedergabe
auszuschalten

Drücken, um die Wiedergabe des
Bandes (wieder) einzuschalten 

V TAPE

5

4

2

STOP

STOP

oder

oder

dann

GO

Aufzeichnungen und Bildformate...
Videoaufzeichnungen werden gewöhnlich im
15:9 Format wiedergegeben. Bei ”Rauschen”
um das Bild herum kann es aber erforderlich
sein, ein anderes Bildformat zu wählen, z.B.
das Format 14:9, wo die BeoVision Avant-
Vorhänge dieses ”Rauschen” verdecken. Die
Bildformate sind im einzelnen auf Seite 56-57
beschrieben.
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Mit den tt- und ss-Tasten und den
vier farbigen Tasten können Sie das
Band zurück- und weiterspulen, vor-
und rückwärts durch das Band suchen
oder das Band in Zeitlupe spielen.

Wenn man keine gegenteilige An-
weisung gibt, stoppt der Videorecorder
erst, wenn das Band zu Ende ist. Das
Band wird dann zum Anfang zurück-
gespult, und der Videorecorder schaltet
automatisch aus.

Zum Ausschalten des BeoVision Avant
Videorecorders die Standby-Taste •
drücken. Wenn der Videorecorder für
mehr als 8 Minuten nicht aktiviert wird,
schaltet er automatisch aus.

Das Display zeigt an, daß ein Band schnell weiter-
gespult wird und die Zählerposition wird ange-
zeigt. Die angezeigte Zählerposition ist Time left
(die noch verbleibende Spielzeit am Band) oder
Time used (wie lange das Band bereits gespielt
hat).

Das Display zeigt an, daß der Bandsuchlauf einge-
stellt ist – das Band wird weitergespult mit einem
Bild am Bildschirm. Die Doppelpfeile >> und <<
zeigen die beschleunigte Suchfunktion an 

Das Display zeigt an, daß das Videoband in
Zeitlupe gespielt wird, vorwärts. Die Doppelpfeile
>> und << zeigen die ”beschleunigte” Zeitlupen-
bewegung an

Drücken, um das Band schnell
vorzuspulen
Drücken, um das Band
zurückzuspulen

Drücken, um vorwärts durch das
Band zu suchen
Erneut drücken, um die Geschwin-
digkeit zu beschleunigen

Drücken, um rückwärts durch das
Band zu suchen
Erneut drücken, um die Geschwin-
digkeit zu beschleunigen

Drücken, um das Band in Zeitlupe zu
spielen
Erneut drücken, um die Geschwin-
digkeit zu beschleunigen

Drücken, um das Band rückwärts in
Zeitlupe zu spielen
Erneut drücken, um die Geschwin-
digkeit zu beschleunigen

Drücken, um auf Standby umzu-
schalten

tt

ss

•

Bitte beachten Sie: Wenn Sie NTSC-Cassetten
verwenden und STOP einmal drücken, schaltet der
Videorecorder ganz aus – es gibt hier keinen
Pause-Modus oder Standbild-Modus. Eine NTSC-
Cassette kann nicht in Zeitlupe wiedergegeben
werden – wenn Sie die rote und blaue Taste auf
der Beo4 drücken, passiert einfach gar nichts. Die
Zählerposition wird bei der Wiedergabe von
NTSC-Cassetten nicht auf dem Display angezeigt.

Weitere Einzelheiten über die Zählerpositions-
anzeigen Time left und Time used finden Sie auf
Seite 52-54 im Kapitel Bevorzugte Einstellungen
des Videorecorders.
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Grundlegende Timer-Aufzeichnung

Bevor Sie anfangen…
Bevor Sie eine Timer-Aufzeichnung einschalten ist
zu überprüfen, daß die eingebaute Uhr des 
BeoVision Avant auf die richtige Zeit gestellt ist;
sehen Sie weiteres auf Seite 17.

Zur Einprogrammierung einer Aufzeich-
nung, die zu einem von Ihnen angege-
benen Zeitpunkt automatisch ein- und
ausschaltet, das Timer record-Menü
(Timer-Aufzeichnungsmenü) aufrufen.

Der Videorecorder kann auf Aufzeich-
nung von sowohl Fernseh- als auch Satel-
litenprogrammen programmiert werden.
Wenn ein kompatibles Bang & Olufsen
Audiosystem an Ihr BeoVision Avant
angeschlossen ist, können auch Radio-
programme aufgezeichnet werden.

Sie können die Tele/Videotext-Funktion
zur Unterstützung bei der Program-
mierung einer Aufzeichnung aufrufen.
Die Verwendung von Tele/Videotext ist
im einzelnen auf Seite 30-31 be-
schrieben. Sie können auch den Timer-
Index aufrufen, um Ihre Timer-Auf-
zeichnungen zu überprüfen oder zu
löschen.

Die verschiedenen verfügbaren Optio-
nen für die einzelnen Menüpunkte sind
im einzelnen auf umstehender Seite
beschrieben…

Source Pr Start Stop Date

TV 12 14:30 - 15:30 23 Aug OK

Press MENU for Teletext programming

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Das Hauptmenü

Mit dem Timer record-Menü (Timer-Aufzeich-
nungsmenü) können Sie eine Aufzeichnung ein-
programmieren. Sie können einprogrammieren,
daß die Aufzeichnung an einem bestimmten Tag
oder mehreren bestimmten Tagen zum selben
Zeitpunkt ausgeführt werden soll.

Das Hauptmenü aufrufen
Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um den ersten Punkt, Timer
record, anzuwählen
Das Timer record-Menü erscheint,
und Sie können jetzt mit der
Programmierung anfangen…

Drücken, um die Wahlmöglichkeiten
(Optionen) für die Menüpunkte
abzurufen
oder
Wahlweise mit den Zahlentasten die
Programmnummer, die Start- und
Stoppzeiten usw. eingeben 

Drücken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im Menü zu
verschieben

Wenn Sie eine Aufzeichnung für be-
stimmte Tage einprogrammieren wol-
len, den Cursor zu Date verschieben…

Um von Date auf Days umzuschalten

Wenn Sie die erforderlichen Daten
eingegeben haben…

Drücken, um die Daten zu bestätigen

Drücken, um Ihre Timer-Aufzeich-
nung abzuspeichern

Drücken, um die Tele/Videotext-
Funktion zur Unterstützung der
Programmierung aufzurufen

Drücken, um das Timer index-Menü
aufzurufen

MENU

0

MENU

9

bis

MENU

MENU

dann

oder

oder
tt

ss

GO

dann

GO

dann

GO

Während Start im Timer record-Menü aufleuchtet…
dann

Während Pr oder Source im Menü aufleuchtet…
dann

Bitte beachten Sie: Wenn eine oder mehrere
Timer-Aufzeichnungen auf Ausführung warten,
leuchtet die Anzeige TIMER auf dem BeoVision
Avant Display-Feld auf.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie die V TAPE-Taste am
Bedienfeld für direkte Bedienung am BeoVision
Avant drücken und gedrückt halten, löschen Sie
die etwaige laufende Timer-Aufzeichnung und
schalten den Videorecorder aus.
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Source (Welche Quelle wollen Sie aufzeichnen?)
Die untenstehenden Quellen sind eventuell
verfügbar:

TV… für die Aufzeichnung von Fernsehpro-
grammen.

SAT… für die Aufzeichnung von Satellitenpro-
grammen.

Radio… für die Aufzeichnung von Radioprogram-
men (nur Audio) von einem Bang &
Olufsen Audiosystem.

AV… für die Aufzeichnung des Signals einer
zusätzlichen, an die BeoVision Avant AV-
Buchse angeschlossenen Videoausrüstung.

Bitte beachten Sie: Die oben genannten Optionen
können nur dann aktiviert werden, wenn sie in Ihrer
BeoVision Avant Konfiguration verfügbar sind.

Pr (Programmnummer)
Geben Sie die Programmnummer ein, von der Sie
aufnehmen wollen.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie die MENU-Taste
drücken, während Pr oder Source aufleuchtet,
bekommen Sie Zugriff auf den speziellen Timer-
Index mit Ihren Timer-Aufzeichnungen. Sehen Sie
weiteres auf umstehender Seite.

Start und Stop (Start- und Stopzeiten) 
Die Zeitpunkten eingeben, zu denen die Aufnah-
me ein- und ausschalten soll, z.B. 21:00 für neun
Uhr abends und 22:00 für zehn Uhr abends.

Bitte beachten Sie: Während Start aufleuchtet,
können Sie mit der MENU-Taste die Tele/Video-
text-Funktion zur Unterstützung aufrufen. Sehen
Sie weiteres auf Seite 30-31.

Date oder Days (Aufnahmedatum oder Auf-
nahmetage)
Das Datum eingeben, an dem die Aufzeichnung
ausgeführt werden soll.

Der Videorecorder schreibt:
Jan… für Januar
Feb… Für Februar
Mar… für März
Apr… für April
May… ür Mai
Jun… für Juni
Jul… für Juli
Aug… für August
Sep… für September
Oct… für Oktober
Nov… für November
Dec… für Dezember

Für die Eingabe der Wochentage die MENU-Taste
drücken – die Angabe Date schaltet auf Days um,
und Sie können jetzt die bestimmten Wochen-
tagen anwählen, an denen die Aufzeichnung
künftig erfolgen soll.

Zuerst werden alle Wochentage angezeigt:
M… für Montag
T… für Dienstag
W… für Mittwoch
T… für Donnerstag
F… für Freitag
S… für Samstag
S… für Sonntag

Mit tt die Wochentage durchlaufen und mit �
die Tage löschen, die Sie nicht benötigen. Wenn
der/die richtige(n) Wochentag(e) angezeigt wird-
/werden, die Daten mit GO bestätigen

OK…
Wenn OK aufleuchtet, können Sie Ihre Timer-
Aufzeichnungsanweisung mit GO abspeichern.

Timer-Sofortaufnahme…
Wenn Sie das Timer record-Menü aufrufen, wäh-
rend Sie sich ein TV-Programm anschauen, kann
dieses Programm unter der Timer-Funktion auf-
gezeichnet werden, wobei die Aufzeichnung
sofort einschaltet und für eine Stunde läuft.

Wenn Sie diese Programmierung mit GO
bestätigen, schaltet die Aufzeichnung sofort
ein und läuft für eine Stunde. Sie können
natürlich auch eine andere Stoppzeit
eingeben, bevor Sie GO drücken.
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Timer-Index für Timer-Aufzeichnungsprogrammierungen

Timer index

TV 15 12:30 – 13:30 28 Aug

TV 8 20:00 – 21:15 28 Aug

Sat 101 6:00 – 7:15 26 Aug

TV 15 10:00 – 11:00 M . WT . . .

Press MENU to clear timer

Der Timer-Index enthält die eingegebe-
nen, aber nocht nicht ausgeführten
Timer-Aufzeichnungsprogrammierun-
gen (max. acht Programmierungen).

Sie können den Timer-Index über das
Timer record-Menü mit MENU aufruf-
en, wenn die Punkte Pr und Source auf-
leuchten.

Mittels des Indexes können Sie die
Timer-Aufzeichnungsprogrammier-
ungen überprüfen – z.B. um zu sichern,
daß sie sich nicht überschneiden. Sie
können die Timer-Programmierungen
aber auch ändern oder löschen...

Bitte beachten Sie: Das BeoVision Avant hat auch
einen Timer-Index für die Timer-Wiedergabe-
Funktion (Timer play) und die Timer-Standby-
Funktion. Sehen Sie weiteres auf Seite 60.

Source Pr Start Stop Date

TV 12 14:30 - 15:30 23 Aug OK

Press MENU for Teletext programming

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Das Hauptmenü

Das Timer record-Menü

Im Timer-Index können sie Ihre Timer-Aufzeich-
nungsprogrammierungen überprüfen und löschen
(clear). Die noch nicht ausgeführten Timer-Auf-
zeichnungsprogrammierungen werden im Timer-
Index aufgelistet. Wenn 8 Timer-Programmier-
ungen aufgelistet sind, ist es nicht möglich, das
Timer record-Menü für die Programmierung
weiterer Aufzeichnungen aufzurufen – anstatt
dessen erscheint der Timer-Index.

MENU

MENU

EXIT

ss

dann

GO

dann

GO

dann

GO

GO

EXIT

MENU

dann

dann
GO

Um das Hauptmenü aufzurufen
Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um den ersten Punkt,
Timer record, anzuwählen
Das Timer record-Menü erscheint

Drücken, um den Cursor zu Pr oder
Source zu verschieben

Um den Timer index aufzurufen
Der Timer index erscheint

Änderung einer Timer-Aufzeich-
nungsprogrammierung im Index…
Drücken, bis die gewünschte Timer-
Aufzeichnungsprogrammierung rot
aufleuchtet
Drücken, um die Änderungsfunktion
zu aktivieren

Das Timer record-Menü erscheint. Mit � und � die
Wahlmöglichkeiten (Optionen) abrufen oder mit
den Zahlentasten neue Werte eingeben. Mit tt

und ss von einem Punkt zum anderen springen…

Drücken, um die Timer-Aufzeichnungs-
programmierung erneut abzuspeichern

Drücken, um das Timer index-Menü
auszublenden

Löschen einer Timer-Aufzeichnungs-
programmierung im Index…
Drücken, bis die gewünschte Timer-
Aufzeichnungsprogrammierung rot
aufleuchtet

Drücken, um den Punkt Clear?
anstatt des Datums aufzurufen

Drücken, um die Timer-Aufzeich-
nungsprogrammierung zu löschen
Wahlweise,
Drücken, um die Timer-Aufzeich-
nungsprogrammierung zu behalten
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Sofort-Aufnahme

Verwenden Sie die Beo4 Fernbedien-
ung für Sofort-Aufnahmen auf Band.

Zuerst das Programm finden, daß Sie
aufzeichnen wollen. Der Videorecorder
schaltet die Aufnahme sofort ein.

Wenn Sie TV-Programme auf diese
Weise aufzeichnen, erledigt der Video-
recorder den Vorgang ganz automa-
tisch. Sie können daher ohne weiteres
auf eine andere Fernseh- oder Satel-
litenprogrammnummer umschalten
und eine beliebige Sendung sehen,
während die Aufzeichnung in Gang ist.
Sie können das TV auch sogar ausschal-
ten. Auf alle Fälle läuft der Aufnahme-
vorgang weiter.

Bitte beachten Sie, daß Sie immer zu-
erst die V TAPE-Taste drücken müssen,
wenn Sie zu der Aufzeichnung zurück-
kehren wollen.

Wenn man keine gegenteilige Anwei-
sung gibt, stoppt der Videorecorder die
Aufzeichnung erst dann, wenn das
Band ausläuft. 

Bitte beachten Sie: Wenn Sie ein Satellitenpro-
gramm aufzeichnen, können Sie nicht gleichzeitig
eine andere Satellitenprogrammnummer sehen –
denn nur die TV-Programmnummern werden im
Videorecorder abgespeichert. Sie können aber
immer auf TV umschalten und gleichzeitig mit der
Aufzeichnung ein Fernsehprogramm sehen.

Schalten Sie auf das Programm, das
Sie aufzeichnen wollen…

Drücken, um den Videorecorder auf
Aufzeichnung einzustellen

Erneut drücken, um die Aufzeich-
nung einzuschalten

Sie können jetzt mit der TV- (oder
SAT-)Taste auf ein anderes Pro-
gramm umschalten

Drücken, um die Aufzeichnung
abzubrechen

Drücken, um die Aufzeichnung
wieder einzuschalten

Drücken, um die Aufzeichnung
abzubrechen und auf beispielsweise
das TV-Programm umzuschalten

Wahlweise…
Drücken, um gleichzeitig die Auf-
zeichnung abzubrechen und das
ganze System auszuschalten

TV LIGHT RADIO

SAT DVD CD

V TAPE RECORD A TAPE

7 8 9

4 5 6

TEXT 0 MENU

1 2 3

LIST EXIT

STOP

GO

>  Einige besondere Aufzeichnungs- und Video-
funktionen sind im einzelnen auf Seite 45-47
beschrieben.

RECORD

RECORD

dann

V TAPE

STOP

RECORD

dann

TV

oder

•



44 > Timer-Aufzeichnung

Nützliche Hinweise zu der Aufzeichnung…
•  Die Aufzeichnung kann im BeoVision Avant in

zwei verschiedenen Geschwindigkeiten erfol-
gen – SP Standard Play und LP Long Play.
Sehen Sie weiteres auf Seite 52-54 im Kapitel
Bevorzugte Einstellungen des Videorecorders.

•  Wollen Sie ein bestimmtes TV-Programm di-
rekt vom TV aufzeichnen, müssen Sie den
Videorecorder eine entsprechende Anweisung
geben, und zwar in dem speziellen Videore-
corder-Abstimm-Menü (V.Tape tuning-Menü).
Sehen Sie weiteres auf Seite 12 im Kapitel
Videorecorder und Fernsehsender.

•  Wenn die eingelegte Cassette aufnahmege-
schützt ist, wird sie automatisch ausgestoßen,
wenn Sie die Aufzeichnung einschalten!

•  Die etwaige Anpassung des Bildes an den
BeoVision Avant Bildschirm (Formatierung)
hat keinen Einfluß auf die Aufzeichnung.

•  Soweit keine anderslautende Anweisung
eingegeben wird, spielt der Videorecorder das
Band bis zum Ende ab. Das Band wird dann an
den Anfang zurückgespult.
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Aufzeichnung des Tons allein auf Videoband

Sie können den BeoVision Avant Video-
recorder dafür benutzen, nur den Ton
aufzunehmen – ohne Bilder. Der auf-
gezeichnete Ton ist von sehr hoher
Qualität.

Die Aufzeichnung von dem Ton allein
erfolgt automatisch bei halber Ge-
schwindigkeit (LP). Das bedeutet, daß
Sie auf einem E-240 Band für bis zu
acht Stunden ununterbrochen auf-
nehmen können.

Solche “Nur-Audio”-Aufzeichnungen
können von einer Audioquelle in Ihrem
Bang & Olufsen Audiosystem erfolgen.
Sie können auch den Ton Ihrer Satel-
liten-Radio-Programme auf diese Weise
aufzeichnen.

Aufzeichnung vom Audiosystem…
Die Aufzeichnung des Tons von Ihrem Bang &
Olufsen Audiosystem auf Videoband kann auf
zweierlei Weise erfolgen. Welche Methode ver-
wendet werden sollte, hängt davon ab, wie Ihr
Bang & Olufsen Audiosystem zusammen mit dem
BeoVision Avant benutzt wird:

•  Methode 1 – Audio- und Videosystem
Ihre Lautsprecher sind an das Audiosystem
angeschlossen – sehen Sie weiteres über diese
Aufstellung auf Seite 65.

•  Methode 2 – Surround Sound AV-System
Ihre Lautsprecher sind an das BeoVision Avant
angeschlossen – sehen Sie weiteres über diese
Aufstellung auf Seite 62-64.

Aufzeichnung vom Satellitenradio…
Zum Aufzeichnen von Satelliten-Radioprogram-
men auf Videoband brauchen Sie nur auf das Pro-
gramm zu schalten und RECORD auf der Beo4
zweimal zu drücken. Die Aufzeichnung schaltet
ein – wie für Methode 1, Audio- und Videosystem,
beschrieben.

RADIO

3

RADIO

3

V TAPE

STOP

TV

dann

RECORD

RECORD

dann

RECORD

RECORD

dann

LIST

dann
GO

LIST

dann
GO

Methode 1 – Audio- und Videosystem:
LIST drücken, bis AV* angezeigt wird

Drücken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

Drücken, um die Audioquelle einzu-
schalten, die Sie aufnehmen wollen,
z.B. Radioprogramm Nummer 3

Das BeoVision Avant ist jetzt im Audio-Modus

Drücken, um den Videorecorder auf
Aufnahme-Pause umzuschalten
Erneut drücken, um die Aufzeich-
nung einzuschalten...

Methode 2 – AV-System:
Die Quelle einschalten, die Sie
aufnehmen wollen, z.B. Ihr
Radioprogramm Nummer 3

LIST drücken, bis AV* angezeigt wird

Drücken, um die Audio-/Videofunk-
tion zu aktivieren und das System
darauf einzustellen, den anderen
Recorder zu benutzen

Drücken, um den Videorecorder auf
Aufnahme-Pause zu schalten

Erneut drücken, um die
Aufzeichnung einzuschalten

Abbrechung und Ausschaltung der Auf-
zeichnung...

Drücken, um die Aufzeichnung
abzubrechen

Z.B. TV, drücken, um die Aufzeich-
nung auszuschalten und zu der
normalen Quellenbedienung
zurückzukehren

*Bitte beachten Sie: Damit AV auf der Beo4
angezeigt wird, müssen Sie die Funktion zu den
Beo4-LIST-Funktionen hinzufügen. Bitte sehen Sie
weiteres auf Seite 67 in dieser Anleitung.
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Überspielen (Kopieren) der Videobänder

Mittels der AV-Buchse hinten am
BeoVision Avant können Sie Bänder
direkt von einem zweiten Video-
recorder oder von einem DVD- oder
CDV-Player auf das Band in dem
BeoVision Avant Videorecorder über-
spielen, wobei die Steuerung aus-
schließlich mit der Beo4 Fernbedienung
erfolgt.

Der zweite Videorecorder muß an die
AV-Buchse angeschlossen und im
BeoVision Avant Source-Menü erfaßt
werden – sehen Sie weiteres auf Seite
50, Zusätzliche Videoausrüstung*.

*Bitte beachten Sie: Der Anschluß zusätzlicher
Videoausrüstung ist auf Seite 12 im Kapitel Erwei-
terung Ihres Systems, Zusatzausrüstung in der
Aufstellungsanleitung im einzelnen beschrieben.

Während der Überspielung des Bandes
können Sie ein Fernsehprogramm
sehen oder Sie können das Fernseh-
gerät ganz ausschalten. Wenn Sie zum
Kopiervorgang zurückkehren wollen,
drücken Sie einfach V TAPE.

> Besondere Formen der Aufzeichnung

LIST

GO

dann

RECORD

RECORD

TV

dann

dann

DVD

oder

Das Signal von einem zusätzlichen Videorecorder
oder von einem DVD- oder CDV-Player auf das
Fernsehgerät umschalten...

Drücken, bis V.TAPE2* angezeigt
wird

Die von dem zusätzlichen
Videorecorder erzeugten Bilder
erscheinen am Fernseh-Bildschirm

Drücken, um einen DVD- oder CDV-
Player einzuschalten

Drücken, um den BeoVision Avant
Videorecorder auf Aufzeichnung
einzustellen

Drücken, um die Aufzeichnung
einzuschalten...

Die Aufzeichnung wird mit V TAPE und STOP
abgebrochen, mit RECORD wird die Aufnahme
wieder eingeschaltet...

Z.B. TV oder eine andere Quellen-
taste drücken, um die Aufzeichnung
auszuschalten

*Bitte beachten Sie: Damit V.TAPE2 auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, müssen Sie die Funktion
zu den Beo4 LIST-Funktionen hinzufügen – sehen
Sie hierfür Zusätzliche Funktionen auf dem Beo4-
Display auf Seite 67.



47

Überspielen (Kopieren) vom Camcorder

Für das Überspielen Ihrer Camcorder-
Aufzeichnungen auf ein Videoband im
BeoVision Avant brauchen Sie bloß den
Camcorder an die leicht zugänglichen
Buchsen hinten am BeoVision Avant
unter dem Bedienfeld für direkte
Bedienung anzuschließen und die 
Wiedergabe auf Ihrem Camcorder 
einzuschalten.

Dann die Aufzeichnung über die Beo4
Fernbedienung einschalten. Während
der Überspielung des Bandes können
Sie ein Fernsehprogramm sehen oder
das TV ausschalten. Wenn Sie wieder
auf den Überspielungsvorgang zurück-
kehren wollen, V TAPE drücken.

Bitte beachten Sie: Die aktuelle Aufzeichnung
muß mit der Beo4 Fernbedienung gesteuert wer-
den; die Camcorder-Wiedergabe (Pause, Stop,
Spielen etc.) kann jedoch jederzeit während der
Aufzeichnung auf übliche Weise bedient werden
(sehen Sie weiteres in der Benutzeranleitung für
den Camcorder).

Den Camcorder anschließen und einschalten…
dann

Drücken, um den BeoVision Avant
Videorecorder auf Aufzeichnung 
einzustellen

dann
Drücken, um die Aufzeichnung ein-
zuschalten…

Die Aufzeichnung wird mit V TAPE und STOP
abgebrochen, mit RECORD wird die Aufnahme
wieder eingeschaltet, und mit einer Quellentaste,
z.B. TV, wird die Aufzeichnung ausgeschaltet…

RECORD

RECORD

PHONES R L VIDEO S–VHS

Leicht zugängliche Buchsenleiste am
BeoVision Avant
Direkt unter dem Bedienfeld hinten am BeoVision
Avant gibt es eine kleine Buchsenleiste, die für
den Anschluß von Kopfhörern und CamCorder
bequem angeordnet ist. Die durch L, R, VIDEO
und S-VHS gekennzeichneten Buchsen sind für
den Anschluß einer Videokamera.
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Tracking Sharpness

+6 0

Einstellung des Videobildes – Tracking (Spurnachführung)

Bitte beachten Sie…
Die Spurnachführung (Tracking) wird automatisch
eingestellt, wenn ein neues Band gespielt wird.
Sie können diese Tracking-Einstellung zu jedem
beliebigen Zeitpunkt während der Wiedergabe
über die Beo4 Fernbedienung vornehmen.
Ausnahmsweise kann eine genauere Einstellung
des Bildes jedoch erforderlich sein…

Streifen im Bild oder “Rauschen” bei
der Tonwiedergabe können durch eine
ungenaue Spurnachführung des Video-
bandes verursacht sein. Dieser Effekt
tritt meistens beim Abspielen von auf
einem anderen Videorecorder aufge-
nommenen Bändern oder schon 
bespielten Bändern auf.

Die Tracking-Einstellung kann jederzeit
während der normalen Wiedergabe
vorgenommen werden. Flattern im
Standbild kann justiert werden, wäh-
rend der Videorecorder abgebrochen
ist und das Standbild auf dem Bild-
schirm gezeigt wird.

Zum Einstellen der Spurnachführung
des Videobildes (Tracking) das V.Tape
Adjust-Menü (Videorecorder-Einstell-
menü) aufrufen und die erforderliche
Justierung vornehmen.

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

V.Tape

1 Adjust
2 Basic Setup

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das V.Tape Zugangsmenü

Mit dem V.Tape Adjust-Menü können Sie das
Videobild einstellen:
Tracking (Spurnachführung)… kann im Bereich

+/- 18 eingestellt werden.
Sharpness (Bildschärfe)… kann im Bereich +/- 3

eingestellt werden. Die Einstellung von S.VHS-
und VHS-Videobändern separat vornehmen,
wenn die Aufnahme- oder Wiedergabequalität
schlecht ist.

Jitter (Flattern)… kann im Bereich +/- 18 einge-
stellt werden. Das Flattern kann nur eingestellt
werden, wenn der Videorecorder abgebrochen
ist und ein Standbild am Bildschirm angezeigt
wird.

Drücken, um das Hauptmenü aufzu-
rufen 

Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü aufzu-
rufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um den Punkt Nummer 8,
V.Tape, anzuwählen

Das V.Tape-Zugangsmenü
erscheint…

Drücken, um das V.Tape Adjust-
Menü aufzurufen

Das V.Tape Adjust-Menü
erscheint…

Drücken, um die Einstellung vorzu-
nehmen

Drücken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im Menü zu
verschieben

Drücken, um das Menü aus dem
Bildschirm auszublenden

MENU

4

dann

8

EXIT

dann

GO

dann

oder

dann

oder

dann 
tt

ss
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Beo4 Tracking-Einstellfunktion…

Eine leicht zu benutzende Alternative
zu dem V.Tape Adjust-Menü ist die
Beo4 Tracking-Einstellfunktion: Die
LIST-Taste wiederholt drücken, bis
TRACKNG auf dem Display erscheint,
und anschließend die Einstellung mit �
oder � vornehmen.

Es gibt kein Bediener-Führungsmenü
am Bildschirm, wenn Sie diese Funktion
benutzen.

Wahlweise…
Drücken, bis TRACKNG* angezeigt
wird

Drücken, um das Videobild
einzustellen

LIST

dann

oder

*Bitte beachten Sie: Damit TRACKNG auf dem
Beo4-Display angezeigt wird, müssen Sie die
Funktion zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufügen –
sehen Sie hierfür Zusätzliche Funktionen auf dem
Beo4-Display auf Seite 67.

Anwahl der Tonspur während der Wiedergabe

Für Aufzeichnungen werden immer so-
wohl eine HiFi- als eine Linear-Tonspur
verwendet. Während der Wiedergabe
wählt der Videorecorder jedoch auto-
matisch die HiFi-Tonspur, es sei denn
Sie haben eine andere Anweisung
eingegeben.

Wenn Sie die Aufzeichnung eines
zweisprachigen Programms spielen,
können Sie wählen, welche der zwei
Sprachen Sie hören wollen.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie ein “verschlissenes”
HiFi-Band benutzen, kann der HiFi-Ton beein-
trächtigt werden, und es empfiehlt sich dann, auf
die Mono-Tonspur umzuschalten. Sie können aber
auch versuchen, den Ton mittels der Tracking-
Einstellfunktion zu verbessern (sehen Sie vorige
Seite).

Der aktuelle Ton-Modus wird im BeoVision
Avant Display angezeigt:

STEREO HiFi-Tonspur 
MONO Liniare Tonspur
MONO-1 Linker Tonkanal 

(Sprache 1)
MONO-2 Rechter Tonkanal 

(Sprache 2)

Drücken, bis SOUND* angezeigt wird

Wiederholt drücken, um zwischen
den auf dem Band verfügbaren
Tonspuren umzuschalten

*Bitte beachten Sie: Damit SOUND auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, müssen Sie die Funktion
zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufügen – sehen Sie
hierfür Zusätzliche Funktionen auf dem Beo4-
Display auf Seite 67.

LIST

GO

dann
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Erfassung der zusätzlichen Videoausrüstung

Sie können zusätzliche Videoausrüs-
tung an die AV-Buchse* hinten am
BeoVision Avant anschließen.

Die zusätzliche Videoausrüstung, die
Sie an die AV-Buchse anschließen, muß
im AV Quellen-Menü (AV Source)
erfaßt werden. Hierfür die verschie-
denen Optionen sichtbar machen und
GO drücken, wenn Sie die Option
gefunden haben, die der angeschlos-
senen Ausrüstung entspricht.

*Bitte beachten Sie: Sehen Sie weiteres über die
AV-Buchse im Kapitel Erweiterung Ihres Systems
auf Seite 12 in der Aufstellungsanleitung.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie einen Fernsehsender
über Ihren Decoder Nummer 2 abstimmen, müs-
sen Sie den Punkt Decoder im Tuning-Menü auf 2
stellen.

Wenn nur ein Decoder an das BeoVision Avant
angeschlossen sein soll, muß dieser an die durch
Decoder gekennzeichnete Buchse angeschlossen
werden – nicht an die AV-Buchse.

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Im Quellen-Menü (Source) für Ihre AV-Buchse gibt
es die folgenden Optionen für die Erfassung der
etwaigen zusätzlichen, an die AV-Buchse ange-
schlossen Videoausrüstung:
Non B&O V.Tape2… Für einen Videorecorder

von einer anderen Marke als Bang & Olufsen.
V.Tape2… Für einen Bang & Olufsen Video-

recorder.
S-VHS V.Tape2… Für einen Super VHS Video-

recorder.
DVD… Für einen DVD-Player oder CDV-Player.
Decoder-2… Für einen zweiten Decoder.
Special decoder… Für einen speziellen Decoder.
Door camera… Für eine Tür-Kamera – diese

Option erscheint nur, wenn Ihr TV mit einem 
P-in-P-Modul ausgestattet ist.

V.AUX… Für andere Zusatzausrüstung.

AV

Non B&O V.Tape2

Drücken, um das Hauptmenü aufzu-
rufen 

Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü aufzu-
rufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um den Punkt Nummer 5,
Source, anzuwählen

Das AV Source-Menü erscheint…

Wiederholt drücken, bis die Anzeige
für die angeschlossene Videoquelle
erscheint

Drücken, um die Quelle zu erfassen

Drücken, um die Bildschirmmenüs
auszublenden

MENU

4

5

EXIT

dann

GO

dann
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Einschaltung und Verwendung
zusätzlicher Ausrüstung…
•  Zum Einschalten Ihres zweiten Videorecor-

ders LIST drücken, bis die Anzeige V.TAPE2*
auf der Beo4 Fernbedienung angezeigt
wird, und dann GO drücken.

•  Zum Einschalten eines DVD-/CDV-Players
DVD auf der Beo4 drücken.

•  Wenn Ihr TV eingeschaltet ist, wenn die Tür-
klingel die Tür-Kamera aktiviert, erscheint
das Tür-Kamera-Bild u.U. automatisch als
eine Bild-in-Bild-Funktion am Fernsehschirm.
Wenn Ihr TV ausgeschaltet ist, wenn Sie die
Türklingel hören, können Sie das Fernsehen
einschalten und das Tür-Kamera-Bild sehen.
Zum Ausblenden des Tür-Kamera-Bildes TV
oder eine andere Quellentaste auf der Beo4
drücken.

•  Zum Aktivieren der übrigen Zusatzausrüs-
tung LIST drücken, bis V.AUX* angezeigt
wird und dann GO drücken.

*Bitte beachten Sie: Damit V.TAPE2 und V.AUX

auf dem Beo4-Display angezeigt wird, müssen
Sie die Funktion zu der Beo4 LIST-Funktion
hinzufügen – sehen Sie hierfür Zusätzliche
Funktionen auf dem Beo4-Display auf Seite 67.
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Counter Tape Speed PDC/VPS Marker

Timed used 240 SP On On

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

V.Tape

1 Adjust
2 Basic Setup

Setup

1 Tuning
2 Sound
3 Picture
4 Stand
5 Source
6 Menu
7 Clock
8 V.Tape

Das Hauptmenü

Das Setup-Menü

Das V.Tape-Menü

Mit dem Basic setup-Menü (Grundeinstellungs-
Menü) für den Videorecorder können Sie Ihre
eigenen bevorzugten Einstellungen für den
Videorecorder eingeben.

Bevorzugte Einstellungen des Videorecorders

Damit Sie sämtliche in dieser Anleitung
beschriebenen Funktionen nutzen
können, müssen Sie Ihre bevorzugten
Einstellungen des Videorecorders in
das Basic Setup-Menü (Grundeinstel-
lungs-Menü) eingeben.

Wenn Sie Ihre bevorzugten Einstellun-
gen eingegeben haben, mit der GO-
Taste diese bestätigen und im Video-
recorder abspeichern.

Die einzelnen Menüpunkte sind auf
der nächsten Seite ausführlich beschrie-
ben…

Bitte beachten Sie: Je nach der zu benutzenden
Funktion kann es erforderlich werden, ab und zu
die bevorzugten Einstellungen im Basic setup-
Menü zu ändern.

Drücken, um das Hauptmenü aufzu-
rufen

Das Hauptmenü erscheint…

Drücken, um das Setup-Menü aufzu-
rufen – wenn Sat verfügbar ist, ist
Setup Punkt Nr. 5

Das Setup-Menü erscheint…

Drücken, um den Punkt Nummer 8,
V.Tape, anzuwählen

Das V.Tape-Menü erscheint…

Drücken, um den Punkt Nummer 2,
Basic setup, anzuwählen

Das Basic Setup-Menü für den
Videorecorder erscheint…

Drücken, um andere Optionen für
die Menüpunkte abzurufen

Wahlweise mit den Zahlentasten
Zahlen für einen Punkt eingeben

Drücken, um den Cursor von einem
Punkt zum anderen im Menü zu
verschieben

Die erforderlichen Daten eingeben…

Drücken, um diese Angaben im
Videorecorder abzuspeichern

Drücken, um die Bildschirmmenüs
auszublenden

MENU

4

dann

8

2

EXIT

GO

dann

oder

oder
tt

ss

0

9

bis
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Was enthält das Basic setup-Menü…
Counter (angezeigter Bandzähler)
Der Videorecorder kalibriert das Band, d.h. er
erfaßt die genaue Position während der Wieder-
gabe, der Aufnahme und des schnellen Vor- und
Rücklaufs. 

Diese Information wird auf dem BeoVision Avant
Display angezeigt. Es gibt die folgenden
Einstellungsmöglichkeiten:

Time used (verstrichene Spielzeit)… Zeigt an, wie
lange das Band gespielt hat (Stunden und
Minuten). Diese Bandzähleranzeige stellt sich
immer auf 0:00 zurück, wenn eine Cassette
eingelegt wird oder das Band an den Anfang
zurückgespult wird.

Time left (verbleibende Spielzeit)… Zeigt die noch
übrige Spielzeit (Stunden und Minuten) auf
dem Band an. Der Videorecorder erfaßt auto-
matisch die Länge des eingelegten Bandes –
vorausgesetzt es handelt sich um eine Standard-
länge. Wenn Sie ein Band in Nicht-Standard-
länge eingelegt haben, müssen Sie selbst die
Bandlänge unter dem Punkt Tape angeben
(sehen Sie unten).

Tape (Bandlänge)
Wenn Sie ein Band in Standardlänge benutzen,
wird die Länge automatisch erfaßt und unter dem
Punkt Tape angezeigt.

Sie können auch selbst die Länge eingeben. Hier-
für � und � drücken, bis die richtige Bandlänge
angezeigt wird. Wahlweise können Sie die Länge
(Spielzeit in Minuten) mittels den Zahlentasten
eingeben.

Diese Funktion kann insbesondere dann nützlich
sein, wenn Sie Nicht-Standardbänder benutzen
und die Bandzähleranzeige Time left (sehen Sie
oben) aktivieren wollen. Alle Bandlängen 
zwischen 30 und 300 Minuten können
eingegeben werden.

Speed (Geschwindigkeit)
Die Aufzeichnung kann im BeoVision Avant
Videorecorder in zwei Geschwindigkeiten
erfolgen:

SP… Normale Geschwindigkeit, d.h. 3 Stunden auf
einer E-180 Cassette. Diese Geschwindigkeit
sollte für optimale Bildqualität gewählt
werden.

LP… Halbe Geschwindigkeit, d.h. 6 Stunden auf
einer E-180 Cassette. Der Videorecorder wählt
automatisch diese Geschwindigkeit für Nur-
Audio-Aufzeichnungen.

Bei der Wiedergabe stellt sich der Videorecorder
automatisch auf die Geschwindigkeit ein, bei der
das Band aufgenommen worden ist.

PDC/VPS Programm Delivery Control/Video
Programming System
Mittels der PDC/VPS-Funktion kann der Recorder
die in einigen Ländern ausgestrahlten, programm-
bezogenen VPS- und PDC-Zusatzsignale erfassen.

Die PDC-/VPS-Funktion sichert, daß ein von den
VPS- und PDC-Signalen begleitetes Fernsehpro-
gramm in voller Länge aufgezeichnet wird – auch
dann, wenn die Sendung später als vorgesehen
startet oder überzogen wird!

Die PDC/VPS-Funktion ist nur wirksam, wenn Sie
Timer-Aufzeichnungen über Tele/Videotext
programmieren. Timer-Aufzeichnungen über das
Timer record-Menü – sehen Sie Seite 40-41 –
werden in Übereinstimmung mit den von Ihnen
eingegebenen Start- und Stoppzeiten ausgeführt,
z.B. eine Timer-Aufzeichnung von 20.00 Uhr bis
24.00 Uhr.

On… schaltet die PDC/VPS-Funktion ein
Off… schaltet die PDC/VPS-Funktion aus

Wenn die PDC/VPS-Funktion nicht aktiviert ist,
schaltet die Aufzeichnung zum einprogrammier-
ten Zeitpunkt ein und aus, ganz gleich ob die
Sendung verzögert ist oder verlängert wird.

Sehen Sie weiteres über die PDC/VPS-Funktion im
Kapitel Timer-Aufzeichnung über Tele/Videotext
auf Seite 30-31.

Marker (Titelindentifikation)
Wenn Sie die Titelsuchfunktionen im Video-
recorder wollen benutzen können, muß Marker
während der Aufzeichnung auf On gestellt sein.

Das bedeutet, daß die einzelnen Aufzeichnungen
(Titel) am Band mit einem bestimmten Signal
gekennzeichnet werden (track mark), anhand
dessen sie später identifiziert werden können. 

Wenn diese Funktion nicht aktiv sein soll, müssen
Sie Marker auf Off stellen.

>  Bitte beachten Sie: Die Punkte SECAM sys und
Play sys erscheinen nur in an bestimmten
Märkten verkauften BeoVision Avant Video-
systemen. Wenn Sie in Ihrem System erscheinen,
sehen Sie bitte weiteres auf umstehender Seite.
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SECAM sys (SECAM-System – Aufzeichnung)
Mit diesem Punkt können Sie das SECAM-System
wählen, das Sie allgemein für die Aufzeichnung
auf Videoband benutzen wollen:

PAL… Standardeinstellung – diese Einstellung
muß für eine bessere Bildqualität Ihrer
Aufzeichnungen gewählt werden. Wenn Sie ein
SECAM-TV-Programm aufnehmen, wird das
SECAM-Signal in ein PAL-Signal umgewandelt.

SECAM… Sichert, daß Ihre Aufzeichnungen in
Übereinstimmung mit dem SECAM-System
erfolgen und sollte daher für die Aufzeichnung
von SECAM TV-Programmen gewählt werden.

MESECAM… Sollte nur gewählt werden, wenn Sie
Ihre Aufzeichnungen von SECAM TV-
Programmen auf einem PAL-Videorecorder
wollen spielen können. Sie bekommen dann
eine modifizierte PAL/SECAM-Aufzeichnung.

Zum Umschalten � und � drücken.

Play sys (Farbsystem – Wiedergabe)
Mittels dieses Punktes können Sie bei der Wieder-
gabe eines bestimmten Videobandes manuell ein
bestimmtes Farbsystem anwählen:

AUTO… Dies ist die Standardeinstellung, die in
den meisten Fällen gewählt werden sollte, da
der Videorecorder meistens ganz automatisch
das richtige System erfaßt.

Um die optimale Bildqualität (z.B. die richtigen
Farben) bei der Wiedergabe eines Bandes zu
erreichen, kann es erforderlich sein, den Video-
recorder darauf zu programmieren, ein bestimm-
tes Band mit genau demselben System zu spielen,
mit dem das Band aufgezeichnet wurde:

PAL… für Ihre PAL-Aufzeichnungen.

SECAM… für Ihre SECAM-Aufzeichnungen

MESECAM… für Ihre MESECAM-Aufzeichnungen
(modifizierte PAL/SECAM-Aufzeichnungen).

Zum Umschalten � und � drücken.

Bitte beachten Sie: Vergessen Sie nicht, nachher
wieder auf AUTO zurückzuschalten!
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BeoVision Avant und Bildformate…

Das BeoVision Avant bietet Ihnen
immer das optimale Bild – es paßt
automatisch das Bild an, so daß es
möglichst flächenfüllend ist.

Wenn ein Fernsehprogramm oder ein
Film mit bestimmten Daten über das
Bildformat ausgestrahlt oder aufge-
zeichnet wird, wählt das BeoVision
Avant automatisch dieses Format.

Über das Abstimm-Menü können Sie
aber ein bestimmtes Bildformat für
einen Kanal wählen. Sehen Sie weitere
Einzelheiten über Abstimmung und
Bildformate auf Seite 10-14.

Auf dem BeoVision Avant sind die
Bildformate in drei Gruppen eingeteilt,
und jede Gruppe bezieht sich auf
bestimmte Bild-Typen:

FORMAT 1… für Standard-Fernsehbilder. Drei
‘Standard’-Bildformate sind verfügbar, mit
schwarzen Balken um das Bild herum. Es gibt
verschiedene Größen: 15:9 bietet das größte
Bild, 14:9 ist ein bißchen kleiner und 4:3 ist die
Bildgröße für ”gewöhnliche” Bildröhren.

FORMAT 2… für ”Letterbox”-Bilder. Sie können
das Bild an den Bildschirm anpassen, so daß es
flächenfüllend ist. Wenn keine Programminfor-
mationen - wie z.B. Untertitel – über oder
unter dem Bild angezeigt werden, können Sie
das Bild nach oben oder unten verschieben.

FORMAT 3… für 16:9 Breitwand-Bilder. Format 3
wird gewöhnlich automatisch gewählt. Wenn
das nicht der Fall ist, können Sie es selbst
wählen.

Standard TV-Bild
Das BeoVision Avant paßt automatisch normale
TV-Sendungen an, so daß das Bild  möglichst
flächenfüllend ist. Diese Abbildung zeigt ein Bild
im 15:9 Format.

”Letterbox”-Format
Breitwand-TV-Programme oder Filme erscheinen
meistens in dem sogenannten ”Letterbox”-Format
auf dem BeoVision Avant - d.h. als ein langes,
schmales Bild, von schwarzen Balken umrahmt.
Das Format kann aber geändert werden…

Obschon das Breitwand-Bild angepaßt werden
kann, so daß das Bild am BeoVision Avant
Bildschirm möglichst flächenfüllend ist, kann es
aber in ganz wenigen Fällen erforderlich sein, das
Bild nach oben oder unten zu verschieben, um
wichtige Informationen zu sehen – z.B. die
Untertitel.

B I L D F O R M A T E
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Änderung des Bildformats…

In einigen Fällen fehlt die Bildformat-
Information oder sie wird nicht aktual-
isiert, und das BeoVision Avant kann
das Bildformat daher nicht automatisch
bestimmen. Sie können dann die
Funktion ”Format-Optimierung”
aktivieren, so daß das BeoVision Avant
das am besten geeignete Format
wählt. Das gewählte Bildformat hängt
von dem aktuellen Bild-Typ am Bild-
schirm ab.

Wenn Sie aber das Bildformat ändern
wollen, können Sie zwischen den Mög-
lichkeiten innerhalb der gewählten
Formatgruppe schalten, das Bild nach
oben oder unten verschieben oder
sogar auf eine andere Formatgruppe
umschalten.

Auf dem BeoVision Avant Display wird
angezeigt, welche Formatgruppe
gewählt ist.

Wenn Sie mit dem Bildformat zu-
frieden sind, drücken Sie EXIT, um die
Bildformat-Funktion zu verlassen.
Überprüfen Sie, daß die Programm-
informationen, wie z.B. Untertitel, in
dem gewählten Format angezeigt
werden.

Bildformate und Aufzeichnungen…
Videoaufzeichnungen werden gewöhnlich im 15:9
Format gezeigt. Bei ”Rauschen” um das Bild
herum kann es aber erforderlich sein, ein anderes
Bildformat zu wählen, z.B. das Format 14:9, wo
die BeoVision Avant-Vorhänge dieses ”Rauschen”
verdecken. 

Aktivierung der ‘Format-
Optimierung’:

Drücken, bis FORMAT auf der Beo4
angezeigt wird
Drücken, um das Bild zu optimieren

Umschaltung zwischen den
Formaten 1-3…

Drücken, bis FORMAT angezeigt wird

Drücken, um die Formatgruppe
anzuwählen

In Format 1…
Drücken, um ein anderes Standard-
Format anzuwählen

In Format 2…
Drücken, um das Bild nach oben
oder unten zu verschieben

Drücken, um die Bildformat-
Funktion zu verlassen

LIST

GO

dann

LIST

oder

oder

1

2

3

EXIT
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Automatische Ein- und Ausschaltung…

Bevor Sie anfangen…
Damit Ihre Timer-Programmierungen auf dem
BeoVision Avant ausgeführt werden können,
müssen Sie die Timer-Funktion aktivieren – sehen
Sie die Anleitung auf umstehender Seite.
Vergessen Sie nicht, auch die eingebaute Uhr auf
die richtige Zeit zu stellen, bevor Sie eine Timer-
play- oder Timer-standby-Programmierung
vornehmen. Sehen Sie weiteres auf Seite 17
(Einstellung und Synchronisierung der Uhrzeit).

Sie können das BeoVision Avant darauf
programmieren, die Wiedergabe auto-
matisch einzuschalten oder automa-
tisch auszuschalten.

• Die Timer play-Funktion kann z.B. dafür
verwendet werden, das System automa-
tisch einzuschalten, wenn ein TV- oder
Radio-Programm ausgestrahlt wird, das
Sie unbedingt sehen/hören möchten. Sie
können das System auch darauf ein-
stellen, Sie morgens zu wecken.

• Die Timer standby-Funktion ermög-
licht Ihnen, das System darauf zu
programmieren, automatisch auszu-
schalten – z.B. wenn Sie morgens aus
dem Haus gehen.

Für die Timer-Programmierung müssen
Sie das Timer play-Menü aufrufen. Sie
können bis zu acht solcher Timer-Pro-
grammierungen gleichzeitig machen*.
Die einzelnen Menüpunkte sind ausführ-
lich beschrieben auf umstehender Seite.

*Bitte beachten Sie: Ihre Eingaben werden im
Timer-Index für Timer play- und Timer-standby-
Programmierungen aufgelistet (sehen Sie Seite
60). Dieser Index kann über das Timer play-Menü
aufgerufen werden – hierfür MENU drücken,
während Pr oder Source aufleuchtet. 

Bitte beachten Sie…
Die Programmierung des Systems auf automa-
tische Ein- und Ausschaltung der Aufzeich-
nung ist im einzelnen im Kapitel über den
Videorecorder auf Seite 40-45 beschrieben. 

Das Timer play-Menü – Sie können eine Timer-
Programmierung machen, die an einem bestimm-
ten Tag ausgeführt werden soll; mit MENU kön-
nen Sie den Punkt Date auf Days umschalten, und
dann eine Timer-Programmierung für bestimmte
Tage machen. Unter dem Punkt Days erscheint die
Anzeige MTWTFSS, wo die einzelnen Buchstaben
die englische Bezeichnung der Wochentage
angeben, und Sie können die gewünschten Tage
für Ihre Timer play-/Timer standby- Programmie-
rung eingeben.

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Das Hauptmenü

Source Pr Start Stop Date

TV 10 6:30 - 8:30 2 Apr OK

Press MENU for Timer index

Drücken, um das Hauptmenü aufzu-
rufen

Das Hauptmenü erscheint…

Das Timer play-Menü aufrufen

Das Timer play-Menü erscheint…

Drücken, um die Wahlmöglichkeiten
(Optionen) für die Menüpunkte
abzurufen

Mit den Zahlentasten die Programm-
nummer und die Start- und Stop-
zeiten eingeben

Drücken, um von einem Punkt zum
anderen im Menü zu springen

Wenn Sie z.B. eine Timer play-Pro-
grammierung für bestimmte Tage
machen wollen, den Cursor zu dem
Punkt Date verschieben…

Drücken, um von Date auf Days
umzuschalten

Wenn Sie die gewünschten Daten
eingegeben haben…

Drücken, um die eingegebenen
Daten zu bestätigen

Drükcen, um Ihre Timer play-/Timer
standby-Programmierung abzu-
speichern

MENU

2

dann

GO

oder

oder
tt

ss

0
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MENU

dann

GO

dann
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Source (Quelle) (Welche Quelle soll eingeschaltet
werden, oder soll das System ausschalten?)
TV… Für die Einschaltung des TVs.
SAT… Für die Einschaltung des Satelliten-TVs.
V.TAPE… Für die Einschaltung des Videorecorders.
RADIO… Für die Einschaltung des Radios. Die

Timer-Programmierung erfolgt auf dem
BeoVision Avant. Wenn Sie aber externe
Lautsprecher an Ihr Audiosystem angeschlossen
haben und den Radioton durch diese
Lautsprecher hören möchten, muß die Timer-
play-Funktion auf dem Audiosystem und nicht
auf dem BeoVision Avant aktiviert werden.
Bitte sehen Sie die Benutzeranleitung für das
angeschlossene Audiosystem.

CD… Für die Einschaltung des CD-Players.
A.TAPE… Für die Einschaltung des Cassetten-

recorders.
Standby… Für die Ausschaltung (off) des

BeoVision Avant – wenn andere kompatible
Video- oder Audiosysteme an das BeoVision
Avant angeschlossen sind, schalten diese
ebenfalls aus.

Bitte beachten Sie: Sie können nur zwischen den
oben angeführten Optionen schalten, wenn die
Quelle in Ihrer BeoVision Avant Konfiguration
verfügbar ist. Wenn RADIO verfügbar ist,
erscheinen CD und A.TAPE jedoch auch als
Optionen, auch wenn sie nicht in der betref-
fenden Konfiguration vorhanden sind.

PR (Programmnummer)
Wenn Sie die Quelle gewählt haben, können sie
die gewünschte Programmnummer eingeben.

Bitte beachten Sie: Wenn Sie die MENU-Taste
drücken, während Pr oder Source aufleuchtet,
bekommen Sie Zugriff auf den Timer-Index mit
den von Ihnen einprogrammierten Timer play-
oder Timer standby-Anweisungen (sehen Sie die
nächste Seite).

Start und Stop (Start- und Stopzeiten)
Mit den Zahlentasten die Zeitpunkten eingeben,
zu denen die Wiedergabe ein- und ausschalten
soll. Wenn das System ausschalten soll, müssen Sie
nur die Stopzeit eingeben.

Date oder Days (Wann oder wie oft)
Das Datum eingeben, an dem das System die
Wiedergabe einschalten oder ausschalten soll.

Wahlweise können Sie MENU drücken um von
Date auf Days umzuschalten. Geben Sie nun die
Wochentage ein, an denen die Timer-
Programmierung ausgeführt werden soll. Alle
Wochentage werden angezeigt – angefangen mit
M für Montag. Mit tt können Sie die
Wochentage durchlaufen und mit � können Sie
die Tage löschen, die Sie nicht benötigen. Wenn
der/die gewünschte(n) Wochentag(e) angezeigt
wird/werden, mit GO diese(n) bestätigen und auf
den Punkt OK schalten.

Das System schreibt:

Ein- und Ausschaltung der Timer-Funktion…

Damit Ihre Timer play- oder Timer
standby-Programmierungen auf dem
BeoVision Avant-System ausgeführt
werden, müssen Sie die Play Timer-
Funktion aktivieren. Drücken Sie hier-
für die durch PLAY TIMER gekenn-
zeichnete Taste am BeoVision Avant
Bedienfeld (hinter dem BeoVision
Avant Display). 

Der Ton von einer Timer-play-
Programmierung wird jetzt durch die
BeoVision Avant Lautsprecher zu hören
sein. Drücken Sie erneut PLAY TIMER,
um die Funktion auszuschalten.

Die kleine PT-Anzeige auf dem Avant Displayfeld
zeigt an, daß die PLAY TIMER-Funktion aktiviert
ist.

Jan… für Januar
Feb… für Februar
Mar… für März
Apr… für April
May… für Mai
Jun… für Juni
Jul… für Juli
Aug… für August
Sep… für September
Oct… für Oktober
Nov… für November
Dec… für Dezember

M… für Montag
T… für Dienstag
W… für Mittwoch
T… für Donnerstag
F… für Freitag
S… für Samstag
S… für Sonntag

OK…
Wenn OK aufleuchtet, mit GO die Timer play-
oder Timer standby-Anweisung abspeichern.
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Timer-Index für Timer play- oder Timer standby-Programmierungen

Im Timer-Index sind die eingegebenen,
aber noch nicht ausgeführten Timer
play- und Timer standby-Programmie-
rungen enthalten. Im Index können Sie
diese Timer-Programmierungen über-
prüfen, ändern und eventuell löschen.

Wenn Sie eine Timer-Programmierung
aufrufen, um Änderungen vorzuneh-
men, erscheint das Timer play-Menü
wieder. Bei der Änderung gehen Sie
wie bei der Eingabe einer Programmie-
rung vor. Anschließend die Timer-
Programmierung wieder abspeichern
und mit EXIT den Timer-Index aus dem
Bildschirm ausblenden.

Um eine Timer-Programmierung zu
löschen, müssen Sie die zu löschende
Programmierung anwählen und
anschließend mit MENU die Anzeige
Clear? anstatt des Datums der Timer-
Programmierung abrufen. Mit GO die
Programmierung löschen. Mit EXIT
wird der Timer-Index aus dem Bild-
schirm ausgeblendet.

Bitte beachten Sie: Das BeoVision Avant ist auch
mit einem Timer-Index für die Timer-Aufzeich-
nungs-Funktion (timer record) ausgestattet. Sehen
Sie weiteres auf Seite 42.

Das Timer play-Menü

Menu

1 Timer record
2 Timer play
3 TV list
4 Setup

Das Hauptmenü

Source Pr Start Stop Date

TV 10 6:30 - 8:30 2 Apr OK

Press MENU for Timer index

Timer index

TV 5 6:30 – 8:30 MTWTF . .
Sat 12 20:00 – 21:15 28 AUG
Standby 00:00 – 23:30 MTWTF . .

Press MENU to clear timer

Der Timer-Index – Sie können die in das System
eingespeicherten Timer-Programmierungen
überprüfen – z.B. können Sie kontrollieren, daß
sie sich nicht überschneiden. In dieser Abbildung
des Timer index-Menüs sind Beispiele für die
folgenden Timer-Programmierungen gezeigt:
•  Eine Timer-Programmierung für die Einschal-

tung des Fernsehgeräts morgens an Werktagen.
•  Eine Timer-Programmierung für die Einschal-

tung zu einer bestimmten Uhrzeit an einem
bestimmten Tag, um ein Programm auf einer
Sat-Programmnummer zu sehen.

•  Eine Timer-Programmierung für die Ausschal-
tung des Systems zu einer bestimmten Uhrzeit
jeden Abend an Werktagen.

Um das Hauptmenü aufzurufen
Das Hauptmenü erscheint…

Um das Timer play-Menü aufzurufen
Das Timer play-Menü erscheint,

Um das Timer index-Menü
aufzurufen
Das Timer index-Menü erscheint…

MENU

2

oder

MENU

dann

MENU

EXIT

EXIT

Änderung einer Timer-Programmierung im Index…

Drücken, bis die gewünschte Timer-
Programmierung rot aufleuchtet

Um mit der Änderung anzufangen

Das Timer play-Menü erscheint…
Für die Änderung wie bei der Timer-
Programmierung vorgehen….

Drücken, um die Timer-Programmie-
rung erneut abzuspeichern

GO

dann

oder

dann

GO

GO

GO

dann

Löschung einer Timer-Programmierung im Index…

Drücken, bis die gewünschte Timer-
Programmierung aufleuchtet

Drücken, um Clear? anstatt des
Datums abzurufen

Drükcen, um die Timer-Programmie-
rung zu löschen

Wahlweise,
drücken, um die Timer-Programmie-
rung zu behalten

Drükcen, um den Timer-Index aus
dem Bildschirm auszublenden
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Das BeoVision Avant kann in
verschiedenen Kombinationen
verwendet werden. In diesem Kapitel
ist der Anschluß von Surround Sound
und Audiosystemen an das BeoVision
Avant beschrieben. Auch die
Verwendung des BeoVision Avant in
einem Link-Raum (Nebenraum) ist
beschrieben.

62  BeoVision Avant und Surround

Sound

Das BeoVision Avant als ein

Surround Sound AV-System, 62

Ein oder fünf Lautsprecher – was

ist der Unterschied?, 63

Schalten zwischen den

Lautsprechern, 64

65 BeoVision Avant und Audiosystem

Von Audio auf Video und

umgekehrt…, 65

66 BeoVision Avant im Link-Raum

Benutzung des BeoVision Avant in

einem Link-Raum

67 Zusätzliche Funktionen auf dem

Beo4-Display
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Das BeoVision Avant als ein Surround Sound AV-System

Wenn Ihr BeoVision Avant mit einem
Surround Sound-Modul ausgestattet
ist, können Sie Ihr System durch An-
schluß von vier Bang & Olufsen Aktiv-
Lautsprechern und einem Bang &
Olufsen Audiosystem* an das
BeoVision zu einem voll ausgerüsteten
Surround Sound-Audio- und
Videosystem erweitern.

Die in das BeoVision Avant eingebau-
ten Lautsprecher werden als Center-
Lautsprecher in einem Surround Sound-
System eingesetzt.

Benutzung des AV-Systems…
Wenn Ihr BeoVision Avant als ein Sur-
round Sound-System konfiguriert ist,
brauchen Sie bloß die Quelle anzuwäh-
len, die Sie sehen oder hören wollen.

Sie können auch Audioquellen auf dem
Videorecorder und umgekehrt aufneh-
men, wenn ein Audiorecorder verfüg-
bar ist. Audio- und Video-Simultansen-
dungen sind auch möglich – Sie können
diese sogar auf dem Videorecorder
aufzeichnen.

In einem Surround Sound AV-System
müssen sämtliche Beo4 Fernbedie-
nungsanweisungen auf das BeoVision
Avant gerichtet sein.

*Bitte beachten Sie: Damit AV auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, müssen Sie die Funktion
zu der Beo4 hinzufügen. Sehen Sie weitere
Einzelheiten auf Seite 67...

Ein BeoVision Avant Surround Sound-System kann
mit einem kompatiblen Bang & Olufsen Audio-
system erweitert werden, wodurch Ihre Konfi-
guration zu einem voll integrierten Surround
Sound AV-System wird.

Bitte beachten Sie…
Das Surround Sound-Modul ist als Sonderzu-
behör für das BeoVision Avant erhältlich.
Mehr Informationen gibt es bei Ihrem Bang &
Olufsen Fachhändler.

TV

7

dann

RECORD

RECORD

dann

RADIO

9

dann

RECORD

RECORD

dann

TV

dann

RADIO

dann

RECORD

RECORD

LIST

GO

LIST

GO

LIST

GO

Aufzeichnung des Tons einer Videoquelle auf dem
Cassettenrecorder...

Eine TV-Programmnummer
anwählen, z.B. 7

LIST drücken, bis AV* angezeigt wird
GO drücken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

Drücken, um die Aufzeichnung auf
dem Cassettenrecorder einzuschalten

Aufzeichnung des Tons einer Audioquelle auf
dem Videorecorder...

Eine Programmnummer anwählen,
z.B. RADIO 9

LIST drücken, bis AV* angezeigt wird
GO drücken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

Drücken, um die Aufzeichnung auf
dem Videorecorder einzuschalten

Die Bilder eines TV-Programms sehen und den Ton
z.B. desselben Programms im Radio hören...

TV drücken

LIST drücken, bis AV* angezeigt wird
GO drücken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

RADIO drücken

Wenn Sie diese Übertragung auf dem
Videorecorder aufzeichnen wollen...

Drücken, um die Simultansendung
aufzuzeichnen

V TAPE oder A TAPE und dann STOP zweimal
drücken, um eine Aufzeichnung abzubrechen.

*Bitte beachten Sie: Nicht alle Bang & Olufsen 
Audiosysteme unterstützen die Audio/Video-
Integration mit dem BeoVision Avant. Mehr
Informationen gibt es bei Ihrem Bang & Olufsen
Fachhändler.
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Ein oder fünf Lautsprecher – was ist der Unterschied?

Das BeoVision Avant bietet fünf
verschiedene Ton-Modes: SPEAKER 1
bis SPEAKER 5.

Während Sie ein Fernseh- oder Satel-
litenprogramm oder ein Videoband
sehen oder eine der Quellen Ihres Bang
& Olufsen Audiosystems hören, können
Sie wählen, wieviele Lautsprecher
eingeschaltet sein sollen – vorausge-
setzt die verschiedenen Ton-Modes
sind in Ihrem System verfügbar.

Damit Sie den Unterschied zwischen
den verfügbaren Möglichkeiten hören
können, empfehlen wir Ihnen, die fünf
Ton-Modes durchzuprobieren (das
Verfahren ist auf der nächsten Seite
beschrieben). Sie werden die
Unterschiede dann selbst ganz deutlich
hören…

SPEAKER 1… für Stereo-Ton nur in den
BeoVision Avant Lautsprechern.

SPEAKER 1 sollte verwendet werden, wenn Sie
nur die Lautsprecher des BeoVision Avant
eingeschaltet haben wollen – z.B. um die
Nachrichten zu sehen und hören.

SPEAKER 2… für Stereo-Ton in den zwei Front-
Lautsprechern.

SPEAKER 2 kann z.B. dann verwendet werden,
wenn Sie sich eine Stereo-Musikcassette oder
eine CD anhören.

SPEAKER 3… für Dolby 3 Stereo (Stereo-Ton mit
dem Mono-Ton des gesprochenen Wortes und
etwaiger Klangeffekte in den Center-
Lautsprechern konzentriert), erzeugt von den
BeoVision Avant Lautsprechern (als Center-
Lautsprecher) und den zwei Front-
Lautsprechern zusammen.

SPEAKER 3 wird empfohlen, wenn Sie z.B. ein in
Stereo gesendetes TV-Programm sehen und
hören.

SPEAKER 4… für Stereo-4, den erweiterten
Stereo-Ton, in den zwei Front-Lautsprechern
und den zwei rückwärtigen Lautsprechern.

SPEAKER 4 kann verwendet werden, wenn Sie
einen erweiterten Effekt des Stereo-Tons von
beispielsweise einer Musikcassette oder einer
CD hören wollen.

SPEAKER 5… für Dolby Surround Sound von allen
fünf Lautsprechern des Systems
wiedergegeben.

SPEAKER 5 sollte verwendet werden, wenn Sie
z.B. die Klangeffekte in einem mit Dolby Pro
Logic Surround aufgezeichneten TV-Programm,
Video oder CD genießen wollen. Mit Dolby
Surround Sound hat der Zuhörer das Gefühl,
daß er sich mitten im Geschehen befindet, mit
dem Mono-Ton des gesprochenen Wortes und
bestimmter Klangeffekte im Center-
Lautsprecher konzentriert.

Bitte beachten Sie: Nur Dolby Pro Logic Surround-
codiertes Material wird von der BeoVision Avant
Surround Sound (SPEAKER 5) Funktion
einwandfrei wiedergegeben.

“Dolby”, “ProLogic” und das “DD”-Zeichen 

sind Markenzeichen der 

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

?
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Schalten zwischen den Lautsprechern

Wenn Sie eine der Quellen Ihres 
BeoVision Avant – oder Ihres Bang &
Olufsen Audiosystems – einschalten,
wird die Lautsprecher-Grundaufstellung
(Basic Speaker Setup) automatisch
aktiviert*:

• Die zwei Front-Lautsprecher und der
Center-Lautsprecher für Ihre Video-
quellen.

• Die zwei zusätzlichen Front-Laut-
sprecher für die Quellen Ihres Bang &
Olufsen Audiosystems.

Die etwaigen fünf Lautsprecher des
Systems können dann nach Belieben
ein- und ausgeschaltet werden, je
nachdem, welchen Ton-Typ Sie hören
wollen.

Bitte beachten Sie: Damit Sie zwischen den Laut-
sprechern für Ihre Bang & Olufsen Audioquellen
wie auf dieser Seite beschrieben schalten können,
muß Ihr BeoVision Avant mit Ihrem Audiosystem
verbunden und als ein AV-System richtig ein-
gestellt sein. Sehen Sie weiteres in der BeoVision
Avant Aufstellungsanleitung.

Nützliche Hinweise zu dem Schalten
zwischen Lautsprechern…
•  Wenn Sie von einer Audioquelle auf eine Video-

quelle (und umgekehrt) schalten, stellt sich das
System automatisch auf die Audio- oder Video-
Lautsprecher-Grundaufstellung (Basic Speaker
Setup) ein.

• Wenn Sie nur ein Paar Lautsprecher an das
BeoVision Avant angeschlossen haben, können
Sie nur zwischen den ersten drei Ton-Modes
schalten (SPEAKER 1 -  3).

• Während SPEAKER im Display auf der Beo4 an-
gezeigt wird, können Sie die Balance zwischen
den Lautsprechern vorübergehend einstellen:
Mit � und � wird die Balance der Front-Laut-
sprecher und der rückwärtigen Lautsprecher
justiert, während die Balance der linken und
rechten Lautsprecher mit ss und tt eingestellt
wird.

*Automatische Umschaltung zwischen
SPEAKER 3 und SPEAKER 5…
Es mag vorkommen, daß das BeoVision Avant
automatisch SPEAKER 3 oder SPEAKER 5
aktiviert. Dies ist z.B. der Fall, wenn ein TV-
Programm mit spezifischer Information über
die zu verwendene Anzahl Lautsprecher
ausgestrahlt wird. Sie können aber weiterhin
selbst wählen, wie viele Lautsprecher einge-
schaltet sein sollen.

SPEAKER 1 (Stereo):
Drücken, bis SPEAKER angezeigt wird

Drücken, wenn nur die BeoVision
Avant Lautsprecher eingeschaltet
sein sollen

SPEAKER 2 (Stereo):
Drücken, bis SPEAKER angezeigt wird

Drücken, wenn nur die zwei Front-
Lautsprecher eingeschaltet sein sollen

SPEAKER 3 (Dolby 3 Stereo):
Drücken, bis SPEAKER angezeigt wird

Drücken, wenn die Center-Laut-
sprecher und die zwei Front-Laut-
sprecher gleichzeitig eingeschaltet
sein sollen

SPEAKER 4 (Stereo-4):
Drücken, bis SPEAKER angezeigt wird

Drücken, wenn die zwei Front-Laut-
sprecher und die zwei rückwärtigen
Lautsprecher gleichzeitig eingeschal-
tet sein sollen

SPEAKER 5 (Dolby Surround):
Drücken, bis SPEAKER angezeigt wird

Drücken, wenn alle fünf Lautsprecher
gleichzeitig eingeschaltet sein sollen

Drücken, um SPEAKER aus dem 
Display auszublenden und auf die
Steuerung der laufenden Quelle
umzuschalten

LIST

dann
1

LIST

dann
2

LIST

dann
3

LIST

dann
4

LIST

dann
5

EXIT
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Von Audio auf Video und umgekehrt

Wenn Sie Ihr Bang & Olufsen Audio-
system an das BeoVision Avant sowie
ein Lautsprecherpaar an das Audio-
system anschließen, können Sie die
Vorteile eines integrierten Audio/
Videosystems* nutzen.

Sie können jede beliebige Quelle durch
sowohl die Audio- als auch die Video-
Lautsprecher hören. Sie können z.B.
den Ton eines Musikvideos durch die
Audio-Lautsprecher hören, während
Sie sich das Video auf dem Fernseh-
bildschirm anschauen, und Sie können
den Ton vom Radio oder von jeder
anderen Audioquelle durch die
BeoVision Avant-Lautsprecher hören.

*Bitte beachten Sie: Wenn Sie Ihr Audiosystem
ohne Lautsprecher benutzen – d.h. Sie haben eine
BeoVision Avant Surround Sound-Aufstellung –
sehen Sie anstatt dessen Seite 62.

Audio/Video-Aufzeichnung
Der Ton, den Sie durch die BeoVision Avant Laut-
sprecher hören, kann auf dem Videorecorder als
eine “Nur-Ton”-Aufzeichnung aufgezeichnet
werden. Hierfür einfach den auf Seite 45 in dieser
Anleitung beschriebenen Aufzeichnungsvorgang
befolgen.

Auf entsprechende Weise kann der durch die
Lautsprecher des Audiosystems wiedergegebene
Ton vom BeoVision Avant auf Ihrem etwaigen
Cassettenrecorder aufgezeichnet werden. Dies ist
im einzelnen in der Benutzeranleitung für Ihr
Audiosystem beschrieben.

Simultan-Aufzeichnung…
Für eine “Nur-Ton”-Aufzeichnung von z.B. einer
Radiosendung auf dem Videorecorder ist der
Fernseh-Bildschirm leer. Wenn der Ton z.B. von
Bildern einer gleichzeitig ausgestrahlten Fernseh-
sendung begleitet wird, können die Bilder zusam-
men mit dem vom Audiosystem erzeugten Ton
auf Ihrem Videorecorder aufgezeichnet werden.

Für die Audio/Video-Integration Ihres Systems
brauchen Sie bloß das BeoVision Avant und Ihr
Bang & Olufsen Audiosystem mittels eine
speziellen BeoLink-Kabels mit einander zu
verbinden.

Das BeoLink-Kabel ist von Ihrem Bang & Olufsen
Fachhändler erhältlich.

Bitte beachten Sie…
Nicht alle Bang & Olufsen Audiosysteme
unterstützen die Audio/Video-Integration mit
dem BeoVision Avant. Mehr Informationen
gibt es bei Ihrem Bang & Olufsen Fachhändler.

TV

SAT

V TAPE

TV

dann

SAT

oder

V TAPE

oder

RADIO

dann

CD

oder

A TAPE

oder

TV

RADIO

oder

LIST

dann

GO

Ein Fernsehprogramm oder ein
Satelliten-Fernsehprogramm oder
die Wiedergabe eines Videobandes
einschalten

LIST drücken, bis AV* angezeigt wird
Drücken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

Erneut drücken, um den Ton auf die
Audio-Lautsprecher umzuschalten

Wenn Sie kein Bild am Fernsehbildschirm haben
und nur den Ton vom BeoVision Avant durch die
Audiosystem-Lautsprecher hören wollen, einfach
LIST drücken, bis AV angezeigt wird, und dann TV,
SAT oder V TAPE drücken.

LIST drücken, bis AV* angezeigt wird
Drücken, um die Audio-/Video-
funktion zu aktivieren

Drücken, um die Wiedergabe des
Tons von Ihrem Audiosystem durch
die BeoVision Avant-Lautsprecher zu
aktivieren

Damit Sie auf die Steuerung einer
Quelle zurückkommen, müssen Sie
zuerst die betreffende Quellentaste
drücken, z.B. TV oder RADIO

*Bitte beachten Sie: Damit AV auf dem Beo4-
Display angezeigt wird, müssen Sie die Funktion
zu der Beo4 hinzufügen. Bitte sehen Sie weitere
Einzelheiten auf Seite 67.

LIST

GO



B E O V I S I O N  A V A N T  I M  L I N K - R A U M66

Drücken, um das Fernsehgerät
einzuschalten

Drücken, um den Videorecorder
einzuschalten

Dann das Fernsehen und den Videore-
corder auf übliche Weise bedienen…

Zentralraum-Videoquellen…
Drücken, um das Satelliten-TV einzu-
schalten

Zentralraum-Audioquellen…
Drücken, um das Radio einzuschalten

Drücken, um den CD-Player einzu-
schalten

Drücken, um den Cassettenrecorder
einzuschalten

Mit der Bedienung dieser Zentral-
raumquellen auf übliche Weise fort-
fahren…

Anschauen von Quellen Ihres Haupt-
systems, die auch in Ihrem Link-
Raum-System verfügbar sind…

Drücken, bis LINK* angezeigt wird

Drücken, um das TV Ihres Zentral-
raumsystems zu sehen

Drücken, bis LINK* angezeigt wird

Drücken, um den Videorecorder
Ihres Zentralraumsystems zu sehen

Mit der Bedienung auf übliche
Weise fortfahren…

Wenn Sie ein Fernsehprogramm des
Zentralraum-TV’s anstatt des TV’s im
Link-Raum sehen wollen – z.B. um ein
decodiertes TV-Programm zu sehen –
müssen Sie LIST drücken, bis LINK*
angezeigt wird, und anschließend
müssen Sie TV drücken.

Wenn Sie eine Aufzeichnung sehen
wollen, die auf Ihrem etwaigen Haupt-
Videorecorder wiedergegeben wird,
müssen Sie auch LIST drücken, bis
LINK* angezeigt wird, bevor Sie V TAPE
drücken.

Eine über das Hauptsystem vorgenom-
mene Timer-play-Programmierung
kann auch auf dem BeoVision Avant im
Link-Raum ausgeführt werden.

*Bitte beachten Sie: Damit LINK auf dem Beo4
Display angezeigt wird, müssen Sie die Funktion
zu der Beo4 LIST-Funktion hinzufügen – sehen Sie
hierfür die umstehende Seite.

*Bitte beachten Sie: Die Bild-in-Bild-Funktion ist
nur verfügbar für Link-Raum-Quellen, wenn das
BeoVision Avant in einem Link-Raum aufgestellt
ist.

Bevor Sie anfangen…
Die Vorbereitung des BeoVision Avant für Verwen-
dung in einem Link-Raum (Nebenraum) ist im ein-
zelnen in der Aufstellungsanleitung beschrieben.

Wenn Sie das BeoLink-System in Ihrem
Heim installiert haben und das 
BeoVision Avant in einem Link-Raum
unterbringen, wird das BeoVision
Avant genau so bedient, als ob es im
Zentralraum aufgestellt sei.

Sie können sämtliche Quellen, die in
dem BeoVision Avant im Link-Raum
verfügbar sind, hören und sehen. Die
Video- und Audioquellen im Zentral-
raum sind ebenfalls verfügbar, und Sie
können die Quellen, die in Ihrem 
BeoVision Avant im Link-Raum
verfügbar sind, auf dem Avant-Video-
recorder aufzeichnen.

Benutzung des BeoVision Avant in einem Link-Raum
(Nebenraum)

TV

V TAPE

SAT

RADIO

CD

A TAPE

TV

LIST

dann

V TAPE

LIST

dann

Oder
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Hinzufügung in der Beo4-Funktionsübersicht

Die Beo4-Tasten gewähren Zugriff auf
die direkte Fernbedienung einer
langen Reihe Funktionen in Ihrem
BeoVision Avant. Mittels des Displays
der Beo4 können Sie aber sogar noch
mehr Funktionen steuern…

•  Wenn eine Quelle auf dem Beo4-
Display angezeigt wird (TV, RADIO
usw.) können Sie einige zusätliche
Funktionen aufrufen, die Ihnen bei
der Bedienung der betreffenden
Quelle helfen – genau als ob Sie
zusätzliche Tasten aktivieren
würden.

•  Über das Display können Sie auch
einige zusätzliche, an Ihr BeoVision
Avant angeschlossene Produkte
einschalten.

Eine Anzeige auf dem Beo4-Display
gewährt aber nur dann Zugriff auf die
Steuerung einer Funktion, wenn diese
Funktion in Ihrem BeoVision Avant
verfügbar ist. Es ist jedoch möglich, die
Beo4 an Ihr System mit den zusätz-
lichen Funktionen anzupassen und die
Reihenfolge, in der diese zusätzlichen
Funktionen erscheinen, zu ändern*.

Durch diese Anleitung hindurch ist an-
geführt, wenn die Hinzufügung einer
Anzeige erforderlich ist, um eine be-
stimmte Funktion benutzen zu können.

Hinzufügung einer Anzeige in der
der Beo4-Liste…
ADD? auf dem Beo4 gewährt Zugriff
auf alle Anzeigen auf der Beo4, die für
die Bedienung hinzugefügt werden
können. Wenn eine neue Funktion
hinzugefügt wird, können Sie mit LIST
diese neue Anzeige auf dem Display
sichtbar machen, wenn Sie Ihr
BeoVision Avant das nächste Mal
bedienen.

LIST

dann

LIST

dann

LIST

LIST

dann

•

GO

GO

dann

EXIT

*Bitte beachten Sie: Die Anpassung der
zusätzlichen Funktionen ist im einzelnen in der
Beo4 Benutzeranleitung beschrieben.

Die Standby-Taste drücken und
gedrückt halten
Drücken, um die spezielle Beo4
Setup-Funktion aufzurufen

> Jetzt beide Tasten loslassen

Drücken, bis ADD? auf dem Beo4
Display angezeigt wird

Drücken, um die Liste mit den
gewünschten Anzeigen aufzurufen

Die erste Anzeige erscheint auf dem Display…

Drücken, bis die gewünschte
Anzeige auf dem Display erscheint

dann, wenn die Anzeige erscheint…
Drücken, um die Anzeige hinzu-
zufügen

Wenn eine Anzeige auf dem Display
zu blinken aufhört, bedeutet dies,
daß die betreffende Anzeige hinzu-
gefügt worden ist 

Drücken, um die Beo4 Setup-Funk-
tion zu verlassen

Wahlweise…
Erneut drücken, um die nächste
Anzeige aufzurufen, die Sie hinzu-
fügen wollen
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Display…

Das BeoVision Avant Videosystem…

BeoVision Avant Display-Feld – Das Display-
Feld enthält Information über das System und
verbirgt die Tasten für die direkte Bedienung
hinten am Display-Feld.

3 STEREO
Dolby 3 Stereo* Anzeige

PRO LOGIC
Dolby Surround Sound* Anzeige

TIMER
Zeigt an, daß eine Timer-Aufzeichnung in den
Videorecorder einprogrammiert ist.

Bitte beachten Sie: TIMER bleibt eingeschaltet in
Standby, und die Anzeige blinkt, wenn eine
Timer-Aufzeichnung nicht ausgeführt werden
kann.

RECORD
Zeigt an, daß eine Aufzeichnung im Videorecor-
der in Gang ist.

PT (Play Timer)
Zeigt an, daß die BeoVision Avant Timer-Funktion
für Timer-Wiedergabe und Timer-Standby einge-
schaltet ist. Sehen Sie auch Seite 58-59.

Bitte beachten Sie: PT bleibt eingeschaltet in
Standby.

“TV 12” (Status-Display)
Status-Display für das BeoVision Avant. Im Display
werden immer die aktuelle Funktion des Systems
und die aktuellen Bedienungsvorgänge ange-
zeigt. 

• (Standby-Anzeige)
Die rote Standby-Anzeige leuchtet auf, wenn das
BeoVision Avant ausgeschaltet wird.

Das System kann weiterhin aktiv sein – z.B. wenn
eine Aufzeichnung in Gang ist (ggf. leuchtet
RECORD).

Bitte beachten Sie: Die Standby-Anzeige blinkt,
wenn ein Videoband zurückgespult wird und
wenn Sie eine Cassette in der Fachöffnung
gelassen haben – sehen Sie Seite 37.

Bitte beachten Sie: Die verschiedenen Buchsen
an der Rückwand sind im einzelnen in der
BeoVision Avant Aufstellungsanleitung
beschrieben.

* Hergestellt unter der Lizenz von 

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Bitte beachten Sie: Dolby 3 Stereo und Dolby Pro Logic

Surround sind nur in BeoVision Avant-Modellen mit einem

Dolby Pro Logic Surround-Modul verfügbar. Mehr Informa-

tionen gibt es bei Ihrem Bang & Olufsen Fachhändler.
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Tasten auf dem BeoVision Avant Bedienfeld

• PLAY TIMER TV SAT V.TAPE EJECTREWIND Das BeoVision Avant Bedienfeld – Die Tasten
sind hinten am  Display-Feld angeordnet, aber sie
sind sehr leicht zu bedienen, wenn Sie vor dem
BeoVision Avant stehen.

EJECT
Stößt die in den Videorecorder eingelegte Video-
cassette aus.

REWIND
Spult das Band im Videorecorder schnell zum
Anfang zurück.

V.TAPE
Schaltet die Wiedergabe des eingelegten Bandes
ein. Wenn V.TAPE für mehr als 3 Sekunden
gedrückt wird, schaltet der Videorecorder sofort
aus und stoppt alle laufenden Funktionen.

SAT
Mit der SAT-Taste können Sie auf Satelliten-TV
schalten und Ihre Satelliten-TV-Programme
durchlaufen.

TV
Mit der TV-Taste können Sie das TV einschalten
und Ihre TV-Programme durchlaufen.

PLAY TIMER
Schaltet die BeoVision Avant Timer-Funktion ein,
womit gesichert wird, daß alle von Ihnen in das
System einprogrammierten Timer-Wiedergabe-
Anweisungen ausgeführt werden, mit einge-
schaltetem BeoVision Avant Bildschirm und/oder
eingeschalteten Lautsprechern.

•
Schaltet das BeoVision Avant auf Standby.

Buchsen für Kopfhörer und Camcorder

PHONES (Kopfhörer)
Sie können Stereo-Kopfhörer an die durch
PHONES gekennzeichnete Buchse anschließen. Die
BeoVision Avant Lautsprecher können dann mit
einem Druck auf den Mittelteil des Beo4-Lautstär-
kereglers ausgeschaltet werden.

L, R, VIDEO, S-VHS – CamCorder
Die durch L, R, VIDEO und S-VHS gekennzeich-
neten Buchsen sind für den Anschluß einer
Videokamera
L R Buchsen… für Audioanschluß (links bzw.

rechts).
VIDEO-Buchse… für das Videosignal.
S-VHS-Buchse… für den Anschluß von S-VHS

oder Hi-8 Camcordern.

Damit Sie Ihre Camcorder-Aufzeichnungen auf
dem BeoVision Avant sehen können, müssen Sie
zuerst die Kamera anschließen und das System mit
beispielsweise der TV-Taste auf der Beo4 Fernbe-
dienung einschalten. Wenn Sie dann die Wieder-
gabe auf Ihrer Kamera einschalten, erfaßt das
BeoVision Avant automatisch das Signal, und Sie
können die Bilder am Bildschirm sehen.

Bitte beachten Sie: Wenn das Signal vom Cam-
corder (versehentlich) ausgeschaltet wird, müssen
Sie CAMCORD* im Beo4-Display finden und GO
drücken.

*Bitte beachten Sie: Damit Sie CAMCORD auf dem
Beo4-Display aufrufen können, müssen Sie die
Funktion hinzufügen. Sehen Sie weitere Einzel-
heiten auf Seite 67.

PHONES R L VIDEO S–VHS

Die leicht zugängliche BeoVision Avant
Buchsenleiste
Direkt unter dem Bedienfeld hinten am BeoVision
Avant ist eine kleine Buchsenleiste für den
Anschluß von Kopfhörern und Camcorder bequem
angeordnet. Bitte beachten Sie: Die übrigen
Buchsen sind von einer Abdeckung verdeckt, die
Sie entfernen müssen, bevor Sie Ausrüstung an
diese drei Buchsen anschließen können.
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Main Menu

1 Timer record

2 Timer play

3 TV list

4 Sat list

5 Setup

5  Setup

Setup

1 Tuning

2 Sound

3 Picture

4 Stand

5 Source

6 Menu

7 Clock

8 V.Tape

4  Sat list

1 . . . . . . . . . .
2 Sky
3 Super
4 . . . . . . . . . .
5 . . . . . . . . . .
6 
7 
8 
9 
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
Press MENU to
clear program

3  TV list

1 DR1
2 TV2
3 TV1000
4 . . . . . . . . . .
5 . . . . . . . . . .
6 
7 
8 
9 
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
Press MENU to
clear program

1  Timer record

Source
TV

Pr
1

Start
10:25 –

Stop
11:25

Date
2 Apr OK

Press MENU for teletext programming

2  Timer play

Source
TV

Pr
1

Start
10:25 –

Stop
11:25

Date
2 Apr OK

Press MENU for teletext programming

TV
TV
Sat
TV

15
8

101
15

12:30
20:00

6:00
10:00

–
–
–
–

28 Aug
28 Aug
26 Aug
M . WT .  .  

Press MENU for teletext programming

Timer index (Timer recordings)

13:30
21:15

7:15
11:00

5
12

6:30
20:00

–
–

MTWTF .  .
28 Aug
MTWTF .  .

Press MENU to clear timer

Timer index (Timer play/standby)

8:30
21:15
23:30

TV
Sat
Standby

Die Menüführung…
Das Haupt-Menüsystem des BeoVision Avant
ist auf dieser Seite dargestellt. Benutzen Sie
die Bezugsnummern, Menüpunkt-Nummern
und Namen im Hauptmenü und Setup-Menü
für die Führung durch das Menüsystem. Vom
Setup-Menü können mehrere Untermenüs
aufgerufen werden.
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Kaufdatum

Kontaktperson

Fachhändler

Telefon

Adresse

Ihre Seriennummern hier einführen:

BeoVision Avant

Beo4 remote control

3508130 0999
Printed in Denmark by
Bogtrykkergården a-s, Struer

Dear Customer,

Your needs as the user of our products are always given careful
consideration during the design and development process, and we strive to
make our products easy and comfortable to operate.

We therefore hope that you will take time to drop us a line, telling us about
your experiences with your Bang & Olufsen system. Anything which you
consider important – positive or negative – may help us in our constant
efforts to refine our products.
Thank you!
Please write to:

Customer information dept. 7240
Bang & Olufsen a/s
DK-7600 Struer
Denmark
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